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L EDITORE

lz opera presente, che sono orgoglioso di dar
primo alla luce colle stampe , giacevasene, ignoto
monuwmento di domestico amore, tra le carte della
fumiglia Botta, allorehé io, pensando al [rutto che
potrebbe tornarne alle italiche lettere, divisat acqui-
starne la proprieta, e divulgarla , vestendola di
quelle oneste tipografiche forme che ai parti di 8¢
nobile e polente ingegno convengono.

I’ Tialia che venera unanime in Carlo Botla uno
de’pite grandi scrittort che mai Uonorassero, ap-
plaudirg, ne son certo, a siffatto mio divisamento,



Vi
ed (o trarro da questa lode novo conforto onide
avvenlurarmi, con secura fidanza, ad altye con-
simili utili e gloriose pubblicaziond.

(_)mmln 1;m' siet U intrinseco prr'yir: dell opera,
nulla potrebbe meglio chiavivlo che le due lettere
sequentiyin cui Uillustre Serittore i festara con
ingenna espansione cosi lo scopo che prefigyerase
well’ imprenderla , come il profitto che dalle sue
fatiche dovea scendere alla patria letteratura.

Mio caro e buon figlivolo Scipione,

lo so quanto tu sei amoroso pr"luni buoni fratelli, ¢ con

qlmnli caldi angurj, s[n'(-i:llmml(r. :u-:-um]):lgn:uli il o fea-

tello Paolo Emilio nel suo Fiaggio intorio al globo sulla nave
qq :

di commercio 'Eroe, governata dal capitano Duhant-Cilly.

Tu sai che questo peritissimo navigatore diede alle stampe
il suo Viaggio, in cui fa frequente ¢ sempre onorala men-
zione del nostro Paolo Emilio. Ora 1o andai considerando,

che se la mia eta e Uinfermita da cui non ¢ disgiunta, non

consentono piu ch’io conduca con nervo opere di prima
eva ajutarmicon qualche traduzione, mas-

invenzione, 1o pot
di un argomento che per la natura sua

sime se si trattasse
aralo ¢ lusinghiero mi fossc. 5 quale i
a me poleva essere di quello n
2 Sallo 1! Musco di sloria natu-

pit grato o pia lusin-
o i
i ; 1 1 a
ghiero cui il mio Paolo
Fmilio ebbe cost gran parte

rale della Sorbona in Parigi, il quulu
lontani lidi gelosamente conseryva.

molte pl'uziusu cose

da lai portate da quer

—~

Vit

Satlo 1l capitano Duahaut-Cilly stesso, al quale riconosce la
prospera salute de’suoi marinari in cosi lungo corso dalle
attente ¢ dotte cure di Paolo Emilio. Parvemi adunque
ben fare. stante che le traduzioni sono I"appoggio della
mente dei veeehi, come il bastone lo ¢ del lovo corpo, sc in
italiano voltassi il Viaggio del signor Duhaut-Gilly. Opera
pia, come padre, mi parve, opera utilissima e per vautica ¢
per commercio ¢ per istoria naturale a chi va navigando
in quelle regioni tanto strane ¢ lanto diverse dalle nostre.
La California massimamente e le Missioni spagnuole che vi
sonn, ¢ lisole Sandwich ¢ Cantone in China vi sono con
somma diligenza deseritte. Ne voglio omellere 1 preziosi
ammaestramenti che il capitano Duhaut-Cilly da per givare
senza pericolo il terribile Capo Horn. Tu sai, mio buon
Scipione, che Paolo Emilio &’ incontro , tanto sulla costa di
California quanto a Cantone, in parecchi bastimenti geno-
vesi: ¢ certamente il volgarizzamento del Viaggio del signor
Duhaut-Cilly pud essere di non poea wilith a quegli arditi
¢ franchi navigatori: ho posto molto studio nel trasportare
dal francese nell’ italiano i termini di nautica, cosa che por-
tava con s¢ qualche dilficolta.

Aceetta dunquein buon grado, mio buon Scipione, quesia
nuova fatiea del tuo veechio padre, e fa che, qualunque
abbia ad essere il suo destino, ella sia sempre conservata

fea le memorie della nostra mansueta ¢ henevola famiglia.

Parigi, 2 marzo 1837,

Il tuo p:ulrc
CARLO BOTTA
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o tardare. Ser (v
L 2 ire. Sernvo ogor una lettera di eineraziament
ua Maesta, e epe i o . o
| sty e eredo ehe (questa partira con lo spaceio dell’
ambaseral; ac 1 ‘ |
iata. La eoceoling e ne va, ma alla maniera de Parti
sacttandomy par iehe i . b
" |nlnu partendo, plm‘hl' mt lasera una febbricina, ehe
ne prende e . N .
; | b overso serac: na anche (questa, se |1i.’|('1' a Di
enedetto, svanira. Mol la i il
r— | a. Molto La ringrazio delle cortesi parole
ascerive di me nell; i |
Bl o pitt e nella sua dolee Tettera dei 17 andante.
Wa e ore, sienor 1 i i '
| , ; -
Wid T T..,l nio, ed i pritory sono soliti di abbel-
alli. Tuttavia, anche f: :
ol stk r]l\l.l, anche fatta la debita tara di tante
\ i reosa deve pestar
.,,‘,,,,,, lw“‘h& o ]_\L restarne, ¢ me ne sento contentis-
e lody divoehg H |
, B % 1o merila di essere lod:
balsami ai mali di ques - : SR
X . [uesta misera vita,
A questi ultimi tempi
M e -un[n ho avato un parossismo d’amor
- BN ‘un izlinolo Paolo Emilio, che ora va visitand
Arabia Felice in cerea di animali. ni . fage o
B . ) i ali, piante ¢ sassi, fece nei
, 1827, 1828 ¢ 1829 il giro del elobo sopr:
governata dal capitano Dal L Cill e
: al capit: uhaut-Cilly; giro il C:
ert . 5 apo Horn, vy
la C: " . : '8 I OrLl; vigly
1 California, le isole Sandwich , Ta China, e orpo I,(' '
& T Syormes T s ’ it Lo
uona Speranza. I capitano l)ulmut-(lilly sl ‘Il'
o o . stampo i
volumi ed in lrancese Lo relazione del suo vi-m.l' :
e | " agaio, in
I SpPesso, ed onoratamente sempre fa menzione del -
ficlino it L } i | ) : Al
alivolo. Ora, senta bene eio che ha fatto Mamor pate
dierno.

; o 0 G )
o ho tradotto in ataliano quei due volumi, ey
' Topremisi

IX
una piccola dedicatoria all’altro mio figluolo Scipione, il
quale, com'clla sa, ¢ incisore a Torino, ed intaglia i rami
della Flora di Sardegua del signor professore Moris. Questa
relazione, oltre le notizie nautiche di somma importanza
che contiene, cd utilissime ai navigatori, ¢ piena altres:

aggu:zgli sui costumi, le leggi, le religioni
lo poi, dandomi a quest’opera di una

di quet lontani pacsi.
ione, ehbi in animo di presentare al Pubblico italiano,

di euriosissimi K

traduz
oltre U'intenzione pietosa di padre,
italiano in queslo genere:

un modello, seusi 'im-

pertinenza, di lingua ¢ di stile
nnpvwiuvvhi' daghi antichi in poi poco abbiamo in tal ge-
nere, ¢ le wraduzioni dei viaggi fatte nel secolo passato
francesismi maladetti. .\l'ingvgm\i

sonu, (quanto alla lingua,
A . di voltare in ler-

cosa che non era senza difficolt
di nautica. Fatiche e

a Torino che

anche .
italiani convenevoli i termini
Il mio figlinolo mi serive d
voglia stampare la mia traduzione a
posso farla stampare alle

mini
speranze inutili!
non trova librajo che
sue spese. Ed io né voglio ne
mie, perche sarebbe troppo mette
Cost il manosceritto, che gia € in mao

rei Punguento e le pezze.
)}
o, o fra pochi giorni

cara del mio Scipione, restera manoseritto frai ricordi della

Scusi di grazia, signor mio, questa mia lunga

tantaferata, che gli sarchbe riuscita fustidiosa. se non fosse

Ji mezzo que
tanto mi l)p()gio_
permi nella buona grazia della vene-

mia f:lmigli:l.

entrald I’ affezione ormai antica, ch’egli mi
porta, ¢ di cut

Non cessl di
Tonsorles
apo ¢d amano.

manlte
ata sua o mi abbia sempre nel numero di coloro
rala sui

che pifl [a slim
parigi, 29 marzo 1837

CARLO BOTTA

DL HAUT-CILLEY. Y L.
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Accolgano adunque { miei concittading in (rest
opera. un nuovo peqno  della sollecitudine ¢l o
{1()”;}0 e porro mai sempre nel prowovere, quanto
e inme, il lustro della patria nostra comune . o
sara pago il voto ch’ o [ornuiia well aceingerme o

farla di pubblico diritto.

ALESSANDRO FONTANA.

PREFAZIONE

DELL AUTORE

Serivendo il presenle viaggio, non ¢ mio in-
tendimento di acquistarmi lode o per pompa
di stile, o per profonditi di osservazioni.
Quanto io ambisco, ¢ che lopera mia pro-
acei utilith a colore i quali. dopo me, visi-
teranno i lontani lidi da me descritti, e che
i navigatori vi trovino profittevoli ammaestra-
menti; la qual cosa succedendo, saro e ter-

rommi molto ben pago della mia fatica.



PREAMBOLO

PURE DELL'AUTORE

,Rio-ﬁa’o, re delle isole Sandwich, mosso o da sem-
plice curiosita, o forse da desiderio d; quadagno,
venne, corvendo Uanno 1824 , in Inghilteyyq "
bordo di una nave balenista, che in una delle S0
isole era capitata. La sua moglie e i suoi ministy;
Karimakow e Boki con un [rancese chiamato R...,
il quale d interprete gli serviva e di segr-nmr:’d,
Uaccompagnavano. Come fu giunto a Londrq .
ognuno il guardava con Curiosita , non pochi cm:
visa. I grandi U invitavano o per divertirsene . »
mostrarlo quale animal raro, i giornalist; per ,rcl-’
lettare e far ridere il pubblico n’empievang ; fogl;

(1 Tutte le note, eccettuata la presente, sono dell'autore,

XTI

loro, yli abili a trattar negozj fucevano fondamento
sulla sua ignoranza, (I governo stesso a proprie
spese U intratteneva anzi largamente che no, per
la speranza di consequir privilegj e vantaggi pel
commercio inglese in quel [ertile areipelago delle
Sandwicchesi isole. Ma furono i propositi e le lu-
singhe invano; perocché non essendosi ancor dato
prineipio a verun negoziato, Rio-Rio e la sua mo-
glie , presi dal vaivolo, passarono di vila.

Il corpo del ve e quel della moglie, imbalsamati,
furono portati col suo sequito in quelle isole dalla
fregata del re della Gran Bretagna, la Bionda; e
[uvvi mandato un console col titolo di console ge-
nerale di tulte le isole dell’ Oceano Pacifico. Il sig.
R... rimasosi a Londra, prevalendosi dell’antico
stato suo con Rio-Rio, fece pensiero di, conver-
tirlo in suo pro. A questo fine dié voce che quel
re, prima di morive, gli aveva fatto abilita di con-
cludere o in nome suo o del successore un trat-
tato di commereio , con esclusiva di ogni altro,
con quel governo, o compagnia, che « simile af-
fare volessero attendere. 1l tempo dava favore &
suot disegni, perché appunto allora andavano at-
torno progetti di tal sorte, ed anzi ancora pit
vidicoli. Nissuno pero si lascio adescare da’suoi
ragionamenti ; onde caduto dalle sue speranze, se
e venne a Parigi, dove la sua famiglia dimorava.
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Quivi torno sulle sye cianecie delle [ieolta confe-
ritele dal ye. ¢ magnificava le cose delle isole Sand-
wich, della (Vrffﬁ;rnirl, ed in generale di tutty qued
lidi oceidental; dell’ America. Un armatore . ma
“omo senza credito e stima, entro in neqozios altry
eziandio tento pell’ wopo; ma non avendo denari
per sé , né trovando chi consentisse a servirnelo.
¢ neppure pel cattivo concetto in ecui e

ra tenuto,
ad accompagnare il loro nome col

suo, disqustato
se ne ritiro, né vi ebbe aleuna parte.

La spedizione, di cui sono per parlare, fu op-
dinata dai signori Javal banchieri, Martinog I.,.-
fitte di dvra di Gruzia, e Giacomo Lafitte (1), cu
piuttosto il desiderio di giovare all’universaie cop,
aprire nuovi traffichi alla Francia, che quello d;
crescere il suo immenso avepe,
strare ¢ suoi capital;.

Sull’ useire del 182

Mosse o sommin,-

D stipulossi a Larigi un trai-
lato per cui il signor R... concedeva in nome del
governo delle isole Sandwich agli interessati im-
mensi vantaggi. Pro‘mcucva, fra gli altri capitols,
parvecehi capitali di benefizio sulle mercatanzie
sarebbero spedite , la coltivazione di va
che diceva possedere in quelle isole

che
St terren;

, il monopolig
del legno di Sandalo, principal fonte d; ricchezzq
)

L) Quello stesso che fa poi ministro di stago.

XN

e molte wltre condizioni di maraviglioso provento.
Ogni cosa a lui non si credeva, e non poca tara si
faceva di tante meraviglie. 8i seorgeva nondimeno
lu possibilita di contrattazions utili di commercio in
quell’ arcipelago , ma non cosi tosto ebbe questo di-
segno cominciamento d’esecuzione, la compagnia ,
meglio conosciuto il carattere del signor R.... ¢
considerati @ suol discorsiy ebbe temenza di avere
lroppo piic leggermente che si convenisse, prestato
[ede ad wn womo ed imprudente per natura, e sprov-
veduto di mezzi. Cio non ostante i capi della spe-
dizione volendo mantenere le promesse, continua-
rono nelle loro operazioni, ma con torgli pero ogni
parte d'amministrazione nell’ impresa. In tale con-
dizione di cose, pensarono di wddossarla a me,
proponendomi eziandio il comando della nave de-
stinatavi.

Giojoso ¢ licto, che a me tanto si credesse, pro-
penso per indole alle imprese avventurose, tacque
mome la considerazione di cosi lunga e penosa
assenza, e volonterosamente mi v ingaggiai. Die-
dermi tutti gli interessali ampic potesta che pro-
curassi la puntuale esecuzione del trattato, .\'0;‘)1’(51)-
vigilassi le azioni del signor R..., s/in*zu..sszlo a
darmi conto di tulti @ negozj, ritivassigli di mano,
ove fosse di bisogno, l'azienda. |

Condussimi a Bordear, fecivi Vacquisto di wnda
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gentil nave, che teneva 570 Lou;. chivmata ' Eroe,
IH.PINH‘[I! ad Avra per iy [ornirla d'armamenti ¢
di carico. Il ministro che sto soprale cose di mape,
@ cur pareva essere in grado lu spedizione |, mi
aveva promesso stromenti utili «a: progressi della
navigazione; feei istanza, ma indarno. che mi [os-
sero attenute le promesse. Solo i [ dato un pas-
saporto speciale con un fascio di carte da mare,
che poi restituii al mio ritorno. Se Conorevole sus-
sidio stato mi [osse conceduto, mi sape; (ngegnato
con quel poco che so, di usarlo ul.r'/mr'n!r-,- mlu };;-,'f-f,
di tali mezziy mi restrinsi nell’ osservare ¢ deserq-
vere ¢ luoghi che visitai. Non tacerd nondimeno
lagevolezza , che il governo ci uso con ishattere
di meta il dazio d introito sui proventi natural;
della China, cui UEroe porterebbe.
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SOMMARIO

Partenza da Avea. — Talma. — Prospetto della cala. —
Bullo di vento. — Cherburgo.— I Breslavy. — Osserva-
zioni sulle correnti. — Ieide di luna. — La danza, —
Palma e Cocuzzolo di Tenerilfa. — Tazard. — Se si dee
passare alevante od a ponente delle isole del Gapo Verde.
— Fenomeni atmosferiei. — Glauco Atlantico. — Batte-
simo dell” Equinoziale, — 11 Capo Prio. — Arrivo a Rio-

Janeiro.
Aprile 1826

La wattina dei venti aprile, sendo bellissimo il
tempo, il sole piu sfavillante del solito, il vento,
(entato prima il levante, vollatosi subitamente,

DUMALT-CILy, v, | I
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ma temperato ed a ciel sereno, a ponente, am-
mannavamo le vele. Fatto :1I»|m|w:(-hin per rice-
vere a bordo ad asciolvere il sig. Martino Lafitte,
ecco trovarvisi da noi invitato ad un convito di
mare il celebre Talma. Lelegante aspetto della
nave, il compiuto armamento, soprattutto il suo
destino avevano, permirarlo, tivato sul molo grande
numero di spettatori. Credo ¢id non pertanto, che
la presenza del primo attor tragico d'Europa fosse
la principal causa di tanto concorso. Stava ancora
nella loro maravigliata mente la memoria di averlo
veduto rappresentare, la sera avanti, con si su-
blime arte il personaggio di Silla nella tragedia
di questo nome; ¢ per verith ognuno coeli -_—r
curiosamente il cercava fra la numerosa brigata,
sollecito piit di vederlo che di considerare i ma-
rinari ai loro uffizi intenti. Nel mentre dello aseiol-
vere bordeggiammo riva riva parecchie volte. Go-
devano poscia le signore, che con noi erano, della
magnifica scena, che alla vista loro in quel mo-
mento offriva quella bella marina di Avra. Ung
ventina di navi, uscite al tempo sLesso, come noj,
a diversi destini, andavano ¢ venivano con variago
mostre volteggiandosi. Solcavano le acque, queste
attelate come in battaglia, quelle fra di lore o

1-
a
vegglavano per guadagnare il vento con sembianza

INTORNO AL GLORO

St

\prile 1826
di voler andare a periglioso abbordo. In fine la
pitt debile cedeva alla pitt potente, e radevansi
quasi, velocemente riscontrandosi, per le antenne.
Poich® pei nostri amici abbastanza fu goduto 'a-
meno spettacolo, calate le vele, ei accostammo al
molo, ed 1 convitatt sharcammo. Come prima il
palischermo che portava il signor Lafitte e la sua
famiglia, fu posto all'acqua, per corlesia ¢ per
ringraziamento dei loro auguri pel nostro felice
viaggio con sette colpi di cannone gli salutammo.
Quest’ultimo vale tanto pit fortemente rimhombo
sui nostri cuori, quanto fu quello I'istante di spie-
gar le vele per usare la crescente del marve, o
alzarci al vento.

A meriggio alto il vento rinfrescossi. Dietro di
noi lasciammo tutte le altre navi, sebbene fra
di esse parecchie fossero che ad Avra avevano
nome di brave veleggiatrici. Un cavaliere , che
vince alla corsain cospetto d'una folta corona di
spettatori, molto certamente in se medesimo si
compiace, ma fugace ¢ il suo contento. Non cosi
quel del marinaro, che solo a solo a gara col suo
antagonista fende velocemente le onde del vasto
mare, sa prevedere i suoi vanlaggi, conosce quanto
importi 1a maggior celerith. Li dove I'uno peri-
RCC, el sorge vittorioso; schiverd, schernirh un
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|Jiil polente avversario. ;:i||||;|'l‘fl A4 posti sua b al-
lro; gia ¢ tranguillo sulle ancores mentre chio pii
tardo il seouitaya, o lingi ancora hattato dalle
lempeste; infine quel detto der navigante 1l con-
forta, che ben si puo arcivar troppo tardiy troppo
presto non inai,

Soffiava il vento contrario, volteggiavamoci dalle
coste di Francia o quelle ' Inghilterra, quando il
posdomani una furia violentissima di vento oi as-
Sill:ﬂ.t; ammainamino Iml'f"'i‘]li" ore il harometro o
27 5”"'5 pure, siccome Ia bulera tracva da po-
rwn[(\_“h(,“.i“’ Cost o noi non perveniva che s
per le coste (j Normandia, ne 1 marosi in pro-
porzione del syo Hpeto <innalzarono. S Gatta
tempesta vitardi il nosqro corso, i al lempo stesso
i fece accorti del
sinvoltura ¢ ge

a bonta della nave, che con -
hza guasti sopportolla. Infatii, (Juan-
lunque Avea fosse vicino, ¢
colo spazio, a molti giorni

quella fortuna di ware per

arci nel porto.

NavIgassimo in pic-
non avrebbe bastato

costringerci a ricoy -

| (quattordiei aprile, non ostante 1y narrala (.
versia, ci trovammo iy Cherburgo ed ] ¢
Hague, dove approssimatici alla (opr
coltac (j

apo Ly
A ebbiing .
dave delle nostre nuove per
una nave che viage

geiando piaggia DIggia se )00,

mezzo

INTORNO AL ] Ol

Aprile 1826
dava a Granvilla. Dato una volta vedemmo per
altima vista la Francia. Fertilissima o quella parte
del dipartimento della Manica: per ogm luogo
Lerre colte, nessuna incolta: la costa per dolee
pendio s”inchina al mare, tutta copiosa di campi
seminatt, tutta ridente di prati, tutta ricea G
bellissimi avmenti. Piic lungi verso levante scor-
gevansi col cannocehiale i forti che guardano e
magniliche opere di Cherburgo. cui SIEnoregeia
la montagna del Roule, o ali sfasciumi di questo
monte sotto le acque sommersi aiat formare il dicco.,
Cio che ne resta, se qualehe ministro un di verr,
che abbia a cuore Ia nostra potenza marittima,
useri a compimento di cosi insigne muramento.,
Certo <1, che Importas perocche se a perfezione
non si conduce per serrare quella bocea di porto,
il mare sel sorberii, ¢ con 850 lut 1 miliont che
per alzarlo gia spesi si sono.

Il sediei aprile scoprimmo la torre d"Edystone
posta all"ingresso del seno i Plymouth. Volsesi
il vento ranontana s uscimmo rapidamente dalla
Manica, usceila, 4 cul arrivinmo in sei giorni bor-
degoiando per venti allatto contrar) e da una
violent g tempesta ritardati.

I diccinoye aprile navigavamo stretti al vento,

¢ solliando una cgentil brezzolina da libeccio, s
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offerse a noi una grossa nave, che col vento in
fil di ruota Savvicinava, Tosto la scorgemmo per
nave da cuerra francese. Venuta a un migho, trasse
del cannone un colpo, la sua bandiera spieg: ando,
Ammainammo, e spiegammo la nostra. Poco stante
<appresso a udito di voce 5 un ufliziale ne ricerco
del nome della nostra nave, di quel del capitano,
¢ del nostro destino. Alle quali domande risposto
avendo, seppimo, essere quello il Breslavy, prove-
niente da Cadice. Meschino aspetto avea, assai
disforme dalle altre nostre navi da guerra, quan-
funque lungo viaggio non avesse a fare. Ne sen-
[immn (118} lptf tli vergogna lN'l‘ l.:llnnl‘ nostro na-
zionale offeso, ¢ tememmo che da stranieri fosse

quella condizione incontrato. L albero della
piccola gabbia sorpassato, le vele male ordinate,
le antenne volte a ritroso. Avresti detto una nave
sganganata. Non pochi curiost stavano sul largo
della poppay parverci passcggieri, poiche fra di
loro si osseérvavano donne, fanciulli, ed ufliciali
di Lterra.

[l ventidue aprile il vento spird piit favorevole,
Forti rifoli di greco succedentisi di mezz’ora in
mezz’ ora ci scoversero alla vista parcechi apeq-
haleni di luna ben distinti e di colori quasi tano
accesi, quanto quelli del sole, ed al medesimo

modo digradati.
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Il ventitre aprile per osservazioni di longitu-
dine conobbi che eravamo presso a 2 pit a le-
vante di quanto la stima aveva indicato, differenza
grande per un cosi breve corso di mare. Tuttavia
non ne presi maraviglia, sapendo questo sviamento
sempre farsi nello spazio compreso tra le latitu-
dini delle Azzorre ¢ di Madera. Infatti non mai
ne’ miei viagel aggiunsi le Canarie senza avere
sviato di un grado ¢ mezzo verso levante, per la
forza d una corrente, che in quelle acque porta
a levante, come se questa parte dell” Oceano an-
dasse ad inabissarsi nel Mediterraneo per lo stretto
di Gibilterra.

La mattina dei venticingue schieral tutta la
mia gente sul cassero assegnando a ciascuno 1l
luogo di battaglia. Strane voei erano corse fra di
loro avanti Ia mia pulvn/i da Avra, ed io voleva
fermare gli animi. Un novizio rifiutato da me, per
vendicarsi, aveva sparso il grido ¢h’io era pirata,
concetto ben troppo asstirdo. Pure le donne di
parcechi marinari de” miet se 1 avevano ereduto
esortando i mariti a non fare il viaggio. Nel porto,
dove io era da tutti ben conosciuto, simile baia

non avrehbe trovato uom che la credesse; ma a

o sul morale del capitano

bordo il minimo sospett e ‘
la sua principal forza

reca pericolo, p(‘l‘('iﬂl‘('h(‘
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sta nell’osservanza e rispetto che ali s1oportano.
Adunque a’ mici schierati compagni 5 fattighi in
prima vergognare della loro credualith, dissi che
Parmi, cui I'Eroe portava, erano difesa, non ad
offesa destinate; che forse necessith el sarebbe
di tener in rispetto 1 feroci abitator: della costa
oecidentale d’America, ¢ di raffrenare gl insulti
dei Campangi Chinesi e dei Pros Malesi: sarmas-
sero pure contro di me, e contro di me quelle
armi adoperassero, se io primiero alcuno assalissi;
ma badassero bene, soggiunsi, che, perch quei
cannoni non fossero arme inutili, ¢ bisognava ad-

destrarsi per sapergli governare; i €1o andiamo

pure adesso, ¢ qualche volta ancora pol, esortal.
Cio detto, andaron futti volonterosi ¢ prest, cia-
sCuno, al ]'msli loro; ne i piil a nuovo Ianegeio
s accingevano, poiche vt a bordo delle nostre
navi da guerra Pavevano imparato.

Era la nave armata di dodici cannonobici (ea-
es ) con letto flisso; diciotto uomini basla-
jargli, restavano dodici pel go-
per Parchibuseria, cosicche

ronnad
vano per manegg
verno della nave ¢

con gente risoluta 1o poteva resistere o tulti i

pirati, soliti ad
11 medesimo giorno
I"isola di Palma. Dopo cend

infestare cerle marine,
dirizzammo la prora verso
fect danzar sul cas-
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sero la compagnia a suon di ghironda. Affinche i
d:.mz:um-i si scuotessero meglio, ebbesi ciascun
di loro un bicchier pieno di punch: I'animata
danza rallegra 1'animo, e giova alla sanita del
(‘OI']]O.

' [ 1Tmrinm-i amano ardentemente quest’ eserci-
210. Non cost tosto il capitano ne da loro licenza,
che  s"ordinano in quadrelli presso 1I'argano. I
p'il‘l p.rm-'olli ed 1 pit sperti prendono per balle-
rine i pilt giovani e i pitt novizj. Questi poi sat-
leegiano bentosto in sembianza femminile, ve-
stonsi d'una lunga camicia bianca, serranla con
cintura ai fianchi, fan passetti, si dimenano, ¢
fincono le femmine leziose. Ma coloro ai (uali
mezzanotle era per toccare la volta della guardia,
¢ che percid avevano anteposto il sonno al hallo,
non lasciavansi punto ingannare a quei grossi ¢
gravi piedi femminili, che a fracasso percuote-
vano, quai mazzeranghe di lastricatori il tavolato
sulle Toro teste. Maledicevano con motti mari-
nareschi ¢ i veri uomini, ¢ le false femmine, e Ia
ghironda ¢ il ballo. Ma gridano, s’ar -abbiano, s’ar-
rabbattano, s arrovellano invano; mescolansi 1
loro lamenti col cigolio della nave, ¢ le ninfe
Pf‘Ol'uma[c di ealrame seguono a trambustarsi a
P1acer lorg, Queste marine dive 1‘:1pp1‘0sonlandal]h

2
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loro facile fantasia le fresche ombre del villaggio,
il cassero ¢ per loro un’ erbata verdeggiante, la
brezza fra le sarte fischiante il favonio ¢l
dolcemente le foglie del platano, ed il romor del
mare, che al solear della prora la cin
di Dianca spuma, come se di neve fosse, ¢ per
loro cost piacevole lusinga che il mormorar dcl

1¢Iuove

ac mtorno

ruscelletto in valle,

Sorsi, destato da’ miei per mio ordine, il di-
mane alle due del mattino, ¢, salito sul palco, sco-
¢i ad un bello splendor di luna verso ponente
a sei leghe Disola di Palma. Il vento
1 corso fra que-

ver
libeccio a cire
coffiava fresco da greco; dirizzal 1
st’isola e quella di Gomera, disgiunte T'una dal-
]"altra per un canale di dieei leghe non punto
pericoloso. Per tal modo mi procural un gorno
intiero di ricreazione.

Al sorger del sole giiveravamo entrati in ques(o

¢ Canarie, di cui conosco tutli 1 €d=

passaggio. L . :
¢ una magnifica vista.

nali, facevano in quel mentr
Sovente ne’ miei viaggi m’ aggirai per ess¢, ma
I'aspetto di quegli enormi massl n'\”cfnpmno sem-
animo di un non so che di singolare ¢ di
arcano. Inme raccolto, un interno diletto io provo,
da cui non amerei essere sviatos il tempo dava a
cio favore, Tranne quel di guardia, gli altri uffi-

pre I
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ciali erano ancora in profondo sonno immenrsi; il
sole feriva per diritto la costa orientale di Palma;
ma un cinto di folte nuvole me ne celava una
parte oscurando colla sua ombra i dorsi della
montagna. Le sole parti basse dell’ isola vedevansi
illuminate dal sole: i primi raggi suoi tignevano
in color di rosa ¢ doro la cima, Un voltar d’oc-
chio scopriva ¢ villaggi e case, che rendono in
quel passo immagine di vita. Col cannocchiale poi
scorgevansi perfettamente i campi lavorati, e la
dolce verdura delle vigne, prineipale ricchezza
delle Canarie.

Mi ricorse allora in mente la dolee e tranquilla
vita, di cui i felici abitatori di quelle isole for-
tunate godevano. Ogni affetto mio in loro si tras-
portava. Pareami fuori delle rivoluzioni, veri vol-
cani che turbano la nostra Europa, menar quivi
quieti e deliziosi giorni {ra un’eterna primavera.
Spaziavami coll’accesa fantasia, quando pitt il caldo
noiava, sotto il denso fogliame dei melaranci, i cui
dorati pomi mi rinfrescavano la bocea; m’arram-
picava su quei nobili monti, fregio superbo della
terra, opera mirabile del Creatore. Pareami, dopo
di aver dato caccia di precipizio in prec ipizio alla
salvatica capra , ricrearmi al mio ritorno con
generoso, squisito ed abbondante vino; nuove forze
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prendea, MIOvI piacerl HNIMaginavas pieta senliva
di ouni nave. che lungi, {luul falda di neve, ap-
parivami sugh azzurri cristalli del mares meco
medesiimo mi - rallegrava dello avere schivato le
tempeste della vita, di cni quella nave trabalzata
dalle onde, rapita dai venli, I immagine mi rap-
ln'u.-;mllu\'u.

Dal lato opposto, lungi pitt di venti leghe da noi,
I"alta vetta del Teneriffa incappellata di nubi,
(qual enorme sigante, siomostrava: I'avresti detta
clernamente immobile. Da quanti secoli quel masso
quisurato signoreggia I'Oceano, fra me pensava?
Quanti infelici navigatori ha I'eccelsa cima veduti
i quali o per amnor di gloria, o per cupidigia di
denaro, o, per dir meglio, per un generoso rinun-
siamento ai riposi della domestica vita, piit non
rividero le famiglie loro, ne la p:lll‘i:l, quelle che
ansiosamente ne aspetlavano miglior fortuna, que-
sta, che con isquisiti onori voleva rimunerargli'!
Infortunato Cook , infortunato L:\ln-'\,mmf:", 111{
crudo destino vi tolse di gndm'\-’i in pace 1 rath
delle vostre gloriose fatiche U Morte rapivyi all’

irazi Tali similt pensieri
ammirazione del mondo ! i"ali, o sl pensiert

destarono sempre in me gli alti monti dell Ocea-
no, ed i suoi vasti promontorit.

Ouando Ja famosa vetta stavaper celarst dietro
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Ja settentrional punta dell’isola di Gomera, sen-
tiimi voglia di schizzare un disegno de’suoi pia-
cevoli contorni, e forse per la decima volta il feci.
In sul meriggio gid avevamo oltrepassato le isole
di Palma e di Gomera, ¢ radevamo, distanti a
quattro leghe, quella del Ferro, presa una volta
con acconcio pensiero per principio delle longi-
tudini, pensiero utile pel consorzio delle nazioni,
utile ancora per conveniente guida dei navigatori.
Allorquando due navi s’incontrano in una oc-
correnza di momento, ricercano lume I'una dal-
I'altra, ¢ la longitudine ¢ il documento il piit im-
portante. Cio non di meno non di rado avviene
che, o rapite da vento gagliardo, o da mala vo-
lonth mosse, rapidissimamente siooltrepassano, ¢
gridansi, passando, ciascuna secondo il computo
suo, la longitudine. Che nasce da tal comunica-
zione? Spesso pitt d'inquictudine, piie di dubbio.
Quella nave non ispicgd bandiera. E iglese, o
olandese, o svedese? Nog @ americana, Quale scala
di longitudine Ta? Numera da Washington, dalla
Nuova Yorch o da Filadelfia? E inglese. Forse per
cortesia ragguaglia la longitudine al meridiano di
Parigi. Baic; Jack & geloso del meridiano di Lon-
dra, come il medico del suo ammalato. Cosl, ogni
cosa ben considerata, ancorcht fossimo privi di
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cronometro, ¢ che il tempo contrario NoNn ci avesse
consentito di calcolar le distanze della Tuna al
cole ed alle stelle, fia mealio confidare nelle no-
stre vecchie osservazioni che di correr ]n'l'it‘nln
d'ingannarsi alla grossa, facendo fondamento sulle
incertezze daltri non piit periti di noi.

Havvi tuttavia mezzo, per verith troppo rara-
mente adoperato, per ischivare vicendevolmente
tante Ini‘rlyl{'ssilil . ed @ di scrivere con crela i
gradi di longitudine sulla spumlu della nave, indi-
cando con lettera iniziale il meridiano da cul si

compula. V' accadde anche di vedere cerh navilj

avere una grande
¢ sospesa in alto a vista del navilio che passa,

avola nera a tal uso destinata,

Comundque sia, prevalse I"amor nazionale s cla-
<cuna nazione ha voluto avere il suo neridiano
particolare, ¢ per corfo noi vedremo un giorno
tutte le piceole repubbliche dell” America meridio-
nale ambire ciascheduna I'onore di uno special
meridiano, quand’anche, come la nascente Garta-

gine, potessero circonscritte €ssCre dalle liste di

una sola pelle di toro.
Al tramontar del so

vista del cucuzzolo di _
Jeghe gia ne fossimo distanti. La notte sola lona-

scose agli occhi nostri. Miaccadde parecchie fiate

Jo avevamo ancora distinta
Teneriffa, scbhene a (renta
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di scorgerlo a (rent’otto leghe di distanza; ma
sempre allontanandomene, non mai approssiman-
domene, come se 1'occhio fosse atfo ancora a
conservare 1"immagine dell” oggetto, quando gia
dal nostro orizzonle & sparito.

Aleuni giorni appresso prendemmo coll’amo un
Dellissimo pesce che ¢l seguitava, e cui i marinari
chiamano tazard. Disegnailo all'uscire dell’acqua,
lungo cinque piedi, grosso nove pollici. Malgrado
della sua forma molto allungata, io lo credo della
specie dei tonni: era sul dorso di un cilestro
shindato con bhande di un bellissimo azzurro, ¢ sul
ventre pinto di un bianco argenteo. Aveva le due
mandibole armate di due denti aculi, le squame
del corpo piccolissime , ma verso la lesta grosse,
la coda verticale, 1'occhio di color turchino, Ia
pupilla biancastra. Porta due aliette orizzontali
vicino alla testa, due altre verticali tra il mezzo
e Ia coda, ed, alla guisa dei tonni, parecchie pic-
ciole aliette triangolari, mobili sulla loro punta
anteriore ed in ugual numero poste tanto sul dorso
quanto solto il ventre, tra le ultime aliette e I'o-
rigine della coda.

Avendolo sparato, vi trovammno parccchi mol-
luschi, 0 \'ngli:lm dire, {enerumi pm'nsiti, cul met-
temmo nello spirito di vina. L estremita loro in-
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feriore, capace di venir molto dilatatag st figurava
in forma sferiea : useivane una testa simile aquella
della mienatta, e, com'essa, pareva alta al SUgIere;
ilnln'l'nrr'hl" ]w--li n l'u-r'ipiu'lilu' piu'lln 1|':n‘1|!1:| \i-
sihilmente, :||n|»|ir:|l|f|n.~i vicendesolmente e hoe-
chette, uno suggeva altroy ed al luogo del sie-
ciamento si levavano piccole hollicine, 1 pinegrosso
tiralo quanto piit si poteva, parcggiava quindici
linee di Tunghezza,

Lasciate le Canarvie, divizzammo il CAMmIno per
passare levante delle isole del Capo Verde con
riconoscere quella di Sely posta o tramontana di
qm-ll':l:_fj.:rt-;_f:um-nln d7isoles Non (i pensano ad
an modo intorno a questo cammino. Gli uni vo-
gliono che sipassia ponente, ghi altri antepongono
1 strada di Tevante, Yerisimile cosa ¢ che non si
dehba preferive Funa in esclusione dellaltea, ma
che Dhisogna far considerazione ai mesi dell anno
in cui si naviga. Horsburgh nella sua cccellente
opera, Tatte grandissime ricerche, dimostro quali
ciano 1 mesi dell’anno, in cui le ctesie digreco
<l :|“;||';_{:|||n h \:mlzlggin verso (ramontana, ¢ c|llt'sli
<ono gingno, ]||gliu,; agosio, settembre ed ottobre.
allora non rare volte, che st perdano sin
dal sedicesimo grado i latitudine horeale, Sot-
" ordinario @ !llnf_{lli loro hrezze va-

Avviene

fentrano per
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l'l:!lli.“ da maestro a libeecio, ¢ certo o, che in tale
{-"ll]ll'_:lllllllll':l la nave che viaggierebbe a levante delle
isole del Capo Verde, sarebbe esposta a rasentare
Lroppo accosto la spiaggia d"Africa, ¢ ad imbattersi
verso Iequinoziale in venti fermi di libeceio, i
({li:lll .mn[ln [a travaglierebbero, se perd forse non
Fobbligassero atraversare il golfo di Guinea, od
a sprolungarsi molto nell” emisfero antartico, in-

nanzi che incontrasse le etesie di seirocco (l\
Infatti, ad ogni nave che vuol givare il Capo
Horn, o quello di Buona Speranza, o anzi condursi
a Rio-Janciro, od alla Plata, ¢ necessita che si
storzi di passar Uequinoziale fraily igesimosecondo
ed il vigesimoquinto grado di longitudine occiden-
Ijlh!. Ognuno in cio consentey ora, se partendo dalle
Canarie si dirizza il corso per passare a ponente
dell’isola Sant’Anlonio, si deserive necessariamente
macurva molto jpeurvata, posciache hawviin tal
Caso necessita di pitornare verso levante per giu-
gnere equinoziale in meridiano conveniente, men-
tre che il viaggio per levante & quasi per dizitio:
Aggiungerd, che nel primo caso ¢ hisogna allon-
tanarsi non meno di dodici leghe a ponente delle
sopraddet(e jsole. Quei massi, rompendo L'impeto

a portava Napoleone a Sanl Elena.

Cio avvenne al vaseello che
: 3
DU CT-ciry, v L
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del vento, massime quando spira cagliardo, pro-

curano nella parte da loro riparala calma, o sola-

mente brezze instabili, — 11 mare ancor esso nel

I 38 fasl | arosl pi-
medesimo modo commosso {.{ﬂllh-lhl i I 1

ramidali, 1 quali urtandost per l
[ | L nav hine 1 18 I I THIH
gravi travagh alle naviy turbine mquicto ¢ 1

ooni verso danno

nerarsi. PET CUl € §i Consumano myano
gevole a superarsi, per cul e sicon

dodici o quindict ore, ¢ si corre rischio di sdru-
citi. Cib sforza a girare ancor pii alla larga; la
qual cosa debbe avvertire ill:l\ig:ll!li,llli"_:l'lnl'.‘):ll‘-
lito essere il passare alevante delle isole del Capo
Verde, dove una brezza fresca e regolare ali favo-
risce. Del rimanente, ora si sa quasi di certo, ¢s-
cere chimere i pericoli notati sulle antiche carte
a levante di Bonavista.

OQuantungue falsamente «i ereda, che le honac-

cic siano piit frequenti in questo pass

non dubito nondimeno punto, che la pros-
aldata daun

acoio che al-

lrove,
cimith della costa d’Africa, smnprn;( _ gy
v eni a erande rarefazioneé vasog-
sole ardente, per cul a gl ande rarc ! . .,1
"ari Lneca Ineenerarce honaccie, e

gella Iaria, non possa ing :
anche Drezze al largo
nte alla costa. Per la qual cosa
Jle isole che del continente,
«i schiva quell’ineon-

5 ma cid non puo avvenire

che assai viciame
passando piit vicino e :
od anzi a vista di Bonavista, ‘ '

eniente. Del resto, ¢ per propria esperienza, e
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per quella di esperti osservatori moderni, mi sono
sempre pitt persuaso della verita di questa mia
opinione,

Il primo maggio, sul far del giorno, siccome per
parecchie osservazioni di longitudine io aveva anti-
veduto, travedemmo isola di Sel a greeo delle
isole del Capo Verde in distanza di eivea sei leghe
verso libeecio 14 ostro. Era il tempo vaporoso
al solito di quelle regioni, chiaro e sereno il cielo
al zenith, orizzonte, oltre il eredere, ristretto,

Onesto fenomeno da me osservato sovente, [a
qualehe volta apparenze maravigliose. Infatti a
stento potevamo distinguere i contorni di quel-
I'isola, avvegnach® gia fossimo pervenull a meno
di quattro leghe di distanza, ¢ ch'essa porti due
aguglie alte di pitt centinaia di tese (12,

I Miavvenne una volta a passare in pien meriggio a due leghe di
distanza al pin dall"isola della Barbada nelle Antille, senza ehe la scor-
gessi, anvorche il cielo fosse del tutto sereno, Solo appariva un legger
velo di vapore, il quale non toglieva Ta vista dell’ovizzonte, ¢ molto
diverso era dalla nebbia. Eppure per le moltiplici osservazioni di longi-
tdine, ¢ per ossenvare in quel momento stesso la latitudine, o era
siciro che poeo hungi mi trovava dalla terra. Inoltre il fatto confermd
il raziocinio; poiche dirizzando il cammino per passare tra le isole di
Santa Lucia ¢ di San Yincenzo di cinque leghe solamente discoste I'una
dallaltra pervenni in mezzo di quello stretto a mezzanolle, ¢ cio non
ostante per la continuazione del medesimo fenomeno non vidi ne 'una
n.f- Paltra. Eppure senza aleun ervore giunsi aleuni Fi“l‘!‘i appresso
Vista ' AMtavela, isoletfa della costa meridionale di San Domingo. Ne con-
seguita che alle ore indicate, ed alla distanza sopra accennala, io aveva
preso il passo fia le isole.
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Secondo Horshurgh le ctesie di greco dovevano
in questa stagione lasciarei verso il sesto arado di
latitudine boreale. Infatti aiunti al 5°-50° sen-
timmo I'aria farsi greve, la brezza debole, gh
ondeggiamenti del mare da ostro. Ollre acio grosse
nubi tempestose, che gonfiavansi a scirocco, pres
nuUNZiavano un prossimo cangiamento di tempo.
Vedemmo una grande quantita di nautili bianchi
sostenentisia galla per mezzo di vescichette, che
cssi adattano maravigliosamente ai loro nicchi, ¢
che somigliano le bolle di sapone, con cui st tra-
stullano i fanciulli. Questi nicchj contengono in
abbondanza un liquore di un bellissimo color
porporino. Noi pescammo altresi parcechi ;_;-l;mchi
atlantici, di cui quel mare si (rovava gremilo.

Ouesto singolar animaletto del genere dei polpi
stassi per IPordinario a galla sullacqua, dove :-&ilni‘ll‘
ad un fiore pare disteso senzi molo; pure ha fa-
colta di muoversi per mezzo di certi suoi’ nume-
rosi filetti distribuiti in tre gruppi a ciascun lalo
del corpo. 11 primo gruppo w'rsu.il capo lm. \‘v-nl:’
1o filetti, |’ inlm'mmliu a mezzo il corpo ([I,lllldl(.‘l?

Pultimo verso la coda solamente nove. Questi am-

cnassi di filetii sono & CIASEE (P
miglianza delle zampe anteriort d’una talpa.
Ouesto animaluccio (ira in lunghezza circa di-

aseun lato disposti a so-
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ciotto linee: messone uno per disegnarlo in un
bicchier dacqua, toccato si dimenava con ispasimo,
come se avesse voluto difendersi. 1l suo dorso ap
parisce turchino con Jiste longitudinali azzurre:
il ventre pende al bianco verdognolo.

I segni del mutarsi il vento si verificarono: I'e-
tesia di greco tacque ai cinque gradi di Jatitu-
dine boreale; spirarono in suo luogo hrezzoline di
scirocco: Iaria calda e tempestosa.

La sera dei dieci, avutone da me licenza, si ap-
parecchiarono i marinari a celebrare il dimane la
vidicola cerimonia del battesimo della linea. Un
postiglione montato sur un cavallo a testa dipesce
recommi una lettera molto bene seritta, a cui ri-
sposi a seconda. Non descriverd le mille pazzic
che la sua fertile fantasia mette i capo del ma-
rinaro in quel festeggiamento. Altri il fece, ma
niuno seppe trovare una conveniente origine a tal
baceanale moderno. Solo dird, che il dimane del-
Parrivo del messaggiero, il burlesco Dio della linea
col suo corteggio verso poppa savanzo, ed in con-
tegno di padrone vi si stabili. 1 suoi subordinali
iniziarono al misterio equinoziale tutti coloro che
egli indicava. Ecco un marinaro vestito da Nettu-
no, o da qualunque altro Dio del mare, farle veci
di nocchicro, Grave inquictudine mostrava in volto,
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come se quel passo fosse molto pericoloso, ¢ con-
siderava attentamente con sembianza di spaven-
la bussola ¢ 1o seandaglio. Presso
piit matte mosse

tato la carta ¢
al timone postosi comandava le
del mondo . e si, che hisognava far
dere che fossero esegunite. Fuwvi allegrezza con

vista di ere-

decenza , cosa assal rara in UNa O0ccorrenza come

(uesta b, in cui, come sotto maschera, ognuno si
crede lecito di dire e di fare delle stravaganze s
delle quali chi per qualche motivo non partecipa

in quel marittimo carnasciale, non ha cagione di
chiamarsi contento.

Dall’equatore a Rio-Janciro non successe cosa
d"jmportanza. Un vento di Tevante-seirocco sem-
ncr‘m‘n[mgnh in tutto questo (ragitto

pre ]')1'npi'/.in ¢l
corso da noi in (rediet

di circa seicento leghe,
Il venti maggio specialmente ci apriun ciclo
picciole nubi solamente, quai fioceht

facevano meglio :\ppm'ire il nettissimo
dove il cielo

giorni.
purissimo
di cotone,
orizzonte, fenomeno raro fra i tropici,
o il pit sovente vaporoso. Per lo contrario nelle
atitndini il vento, che soffin dauna certa
aver possanza di nettar Paria ¢ ere-
za. Tal ¢ilvento da tramon-
A’ Europa, ¢ quello da

maggiori 1
parte, sembra
scere la sua frasparcen
{ana a maestro nei mart

ostro-scirocco pell’emisfero antartico, ¢ principal-
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mente verso il Capo di Buona Speranza, ed alla
foce della Plata.

Usavamo quel solito stato del cielo per attendere,
pitt spesso che possibil fosse, alle osservazioni di
longitudine, le quali ci dimostravano, essere noi,
ciascun giorno, strabalzati di dieci a dodici minuti
verso ponente, di maniera che arrivati a venti leghe
del Capo Frio, trovammo, che sotto il suo parallelo,
la nostralongitudine deviava di due gradi verso po-
nente rispetto alla stima presa dalla vista delle
isole del Capo Verde, e quella stessa con divario
di pochi minuti, che avevamo osservato dopo 1'ul-
tima vista delle spiagge d’ Inghilterra: eppure si
eradaprincipio inclinata di due gradi verso levante.
Questo andare e venire della stima intorno all’os-
servata longitudine ¢ un fenomeno da me sempre
veduto in tale sorte di viaggi, e che (rova la sua
causa in quella corrente gia da me notata, che
porta a levante sino dallalatitudine delle Azzorre,
ed in quella che si divizza verso ponente nella
zona delle etesie,

La mattina dei venticinque, viaggiato pronta-
mente tutta lanot(e, scoprimmo, secondo PPaspetta-
zion nostra, il Capo I'rio, discosto circa diccileghe
2 ponente. Le carte del signor barone Roussin il
notano a 44°.25° di longitudine occidentale; il
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(:l]rilill]u “!"_'ﬁ]lnnl]q :io-l‘ululn “lrl‘ri‘llll';.'ll. il locd
solamente a 44°-15 . [anilton Moore a ADCAS, v
la Conoscenza dei tempi a 45°-40". Non si dee
dubitare che le doae prime lun;:iluuliui NOIE SHno
lee lliil esalley iIiiln'l‘m‘{'hf' le nostre :l]llil'lll' carle,
le quali consentendo colla Conoscenza dei tempt
il ponevano bensi a 45°-46G7, ma per accordarsi
colla longitudine bene avverata di Rio-Janeiro
erano obbligate di lasciare uno spazio i trenta
feghe tra questi duae punti, mentre Ja distanza non
o yveramente che diventi [eghe. Perquesto accadde
soyente a non pochi capilani, persiasi di queste
trenta leghe, di oltrepassarela hocea di Rio-Janeiro,
¢ i non esserst accorli del loro errore, s¢ non in
vista d" Hha grande, allorquando vedevano laco-
stiera girare verso libeceio. Mi ricordo eziandio,
che ne’ miei primi vingui al Brasile, mi prendeva,
lasciando Capo Frio, meraviglia di aggiungere cosl
presto la bocea di Rio-Janeiro: la quale prestezzi
io attribuiva alla forza della corrente.

Il Capo Frio, veduto viaggiando da greco o da
levante, ha senbiante di un’isola con due aguglic,
Se [Tuomo st lrovaa olto o dieci leghe, deesi nel
medesimo tempo scoprire a (ramonfana di Tui o
distanza doppia della predetta,; una giogaia dimonti
alti e di lacerato aspello. .‘\p]u'c,sssilmlllt.lt)si al Capo,
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la sua punta australe pare che s’ innalzi a guisa
A una isoletta separata, la quale pero non indugia
molto ad accozzarsi col masso principale. Le terre
poste tra il Capo ed 1 monti del continente sono
di mezzana altezza, e siccome consistente in col-
]in.v spiccate, di lontano le diresti un aggregamento
A" isole. Tra il Capo Frio e la terra corre un canale
tortuoso di larghezza intorno ad un miglio, di pro-
fondith varia ¢ pericolosa. Soltanto piccioli navilj
se ne potrebhero prevalere in caso di necessita.

La hrezza rimessa, ¢ la calma ci obbligarono a
passar la notte seguente sull’ancore {ra le isole
Maricaze ¢ 1"isola Raza. Solamente la sera dei ven-
ticinque potemmo entrare nel porto.

DUHALUT-CILLY, V. I, !



Ix

SOMMARIO

Donna Maria da Gloria,— Condizione politica del Brasile.
—Trattato di commercio colla” Francia. — Descrizioni.
—DPasseggiata a Saco-Carai.—Partenza da Rio-Janciro.
—Rifolo di vento.—Pamperos.—Gli albatros ed i pe-
teelli (diomedea exalans e procellaria di Linneo). —Os-
servazioni sulle correnti. — Stanga del timone guasta.
— Le isole Maluine. — Osservazioni sul girare il Capo
Horn. — Brigantino inglese in pericolo,— Giriamo il Capo

Horn. — Veduta delle Ande.

Giugno 1826

I sogni della gioventlt svaniscono: i medesimi
oggetti non due volte destano i medesimi sensi.
Per verith, {rasportato in un subito a pitt di mila
cinquecento leghe dalla Francia, in un paese
tanto diverso e per aspetlo e per costumi , non
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mi sentii muovere, come ful a diciottanni, quando,
passati quattro mesi fra le lvmpvslmh-lln CUCTTA,
afferrai per la prima volta all'isola Maurizio. Par-
vero allora verificarsi per me le Jusinghiere im-
maginazioni che mi §1erano quliiplir;llv nella
mente per la lettura dei viagei di Cook ¢ di La-
peyrouse, ¢ per le novelle dei Robinson. Nonaveva
piu bisogno che la mia giovane fantasia mi pin-
gesse (uel hoschetti sempre verdi, quelle selve
di alberi del coco, quei palmeti di cosi vario
aspetto, la di cui cima fronzuta ondeggia allaria,
¢ fa parer lliil evelti 1 loro alti tronchi. Allora
solamente m’accorsi, che la grazia, la bonta, un
certo lusinghevole incanto possono slare sotto
pelle nera, o rossa, 0 hronzina, sola maraviglia
fra le altre raccontate da questi viaggiatori, di
cui fossi stato in dubbio. Sulla splaggia, fra i ho-
schi, in mezzo anzi delle vie delle popolate citta,
una nuova terra di genere diverso mi era rivelata
da profumi a me non ancora noti, senza che bi-
SOgno avessi del ministerio degli occhi. Udivami
insoliti suoni, voci chiare, soprattutlo i canti picni
Q’armonia dei figh della Zona torrida, suoni ¢ can-
ti, che le loro penose fatiche ul.lcggi:mo, i loro
piaceri di maggior dolcezza 0.011}115001*10. Al sentir-
gli una non pruovala soaviti mi scendevanell’ani-
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ma, diletto ineffabile di quella incantatrice scena.
Ma venti anni erano corsi, il tempo aveva ge-
nerato fastidio delle bellezze equinoziali ; anzi
presemi avviso, ne quel celai, che ad onta de’
suoi rigidi inverni, delle sue cirimonie, ¢ di tante
vanita d’opinione, la nostra cara Francia ancora
cra da anteporsi a tutti quei paesi, e che le na-
scenti foglie della primavera pinte di tanti colori,
che vita ¢ giovinezza dimostrano, sehhene passeg:
giere siano, pitt sono da pregiarsi della verdezza,
perpetua si, ma un po’ cupa dei tropici. Sonvi
perd cose per me di non cessato gusto, e queste
sono le montagne o cinte al sommo di corone
sempre verdi, o laceri i flanchi per profondi abis-
si: ombra e luce insieme contrastando allettano.
Quando arrivai a Rio-Janeiro, I'Europa aveva
riconosciuto Iindependenza dell’'imperio brasilia-
no, governato da don Pedro, figliuolo primogenito
di don Giovanni, morto in Portogallo nel 1825.
Per questa morte la corona era venula nell’lm-
peratore, alla quale ei rinunzio in favore di don-
na Maria da Gloria, che doveva, come fu detto,
sposare il suo zio don Michele (1), fratello se-
condogenito di don Pedro. Grandi cose si dice-

(1 8i & veduto poi come questo sposalizio s §id clletluato,
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vano in Brasile dello spirito e dell’avvenenza di
questa principessa, figlivola di don Pedro, ¢ di
Leopoldina d’ Austria. Volevasi, che a sett’anni
gir avesse la ragione d'una ethmolto piitmatura;
citavansi miracoli di discorsi da lei tenuti (1)

[n sull’ entrar di giugno la corvetta di carico,
la Senna, governata dal sig. Duplanty, arrivo a Rio-
Janeiro portando il barone di Chabrol, fighuolo
del conte di Chabrol, ministro di marinain Fran-
cia. Era la missione di questinviato di presentare
all’ Imperatore il trattato di commercio tra la
Francia ed il Brasile, trattato ratificato a Parigi.
La medesima nave portava altresi i consoli fran-
cosi destinati pel Chili ed il Perity ma prima di
seguire il suo viaggio clla doveva aspettare il ri-
torno dell” ammiraglio Rosamel, che in quel men-
tre stanziava alla Plata.

Bella era allora, rispetto all’Earopa, la condi-
zione dell’imperio brasiliano. Degno d’attenzione
& il caso, che il Brasile , colonia per molti secoli
del Portogallo, abbia in ultimo digposto di questo
Da tale terribile esempio imparino le na-

reame.
¢’indebolisce. Chi

. . 2 . v+ aATAT
zioni, che chi troppo s allarga,

otuto apprezzare quando poco dopo ella venne

11l vero di cio sio¢p
1 trono non poleva pagar I'adu-

in Francia. Fuggiasca allora ¢ fuori de
Jazione.

INTORNO AL GLORO 51

Giugno 1826
sardird dire che I'India un di non manderi un
pretendente in Inghilterra?

Ma se il Brasile tranquillo era e felice nelle sue
correlazioni coll’antico mondo, molesta guerra il
travagliava colla repubblica di Buenos-Aires (con
altro nome detta Argentina), La cagione stava in
cid, che Buenos-Aires voleva vendicare a sé la pos-
sessione della provineia di Montevideo , siccome
quella che prima dell”independenza apparteneva
alla Spagna. L’ Imperatore aveva in quel fiume
una forte flotta di trenta navi di varia grandezza,
ma con si mal governo, che I'ammiraglio Brown
con una picciola corvetta a (re alberi, e tre bri-
gantini dell’ Argentina, e gagliardamente resiste-
va, ¢ infestava, e assaliva, Lunga e senza termi-
nativo eimento, ¢ con minuli incontri, e con pic-
cioli sbarchi si esercitava quella guerra, pari a
quella che i repubblicani con poco profitto ave-
vano fatta alla colonia del Santo Sacramento. Una
potenza marittima d’Europa avrebbe sola per sua
mediazione potuto farle fine. Infrattanto duro era
lo spendere in essa del Brasile, infelice compenso
del suo stato pacifico verso tutto il mondo.

Del resto, difficoltoso era I’accordarsi intorno
alle condizioni. Qui non si trattava fra due e due,
ma fra tre, perchd Montevideo voleva vivere da
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£, non appartenere al Brasile, manco ancora
all’ Argentina. Montevideo, sicnore di considerabile
paese, quantunque colamente popolato di venti-
cinquemila anime 5 ambiva uno stato franco fra
quelle giac tante repubbliche dell” \merica, Questa
era forse la cagione, per eni la Francia ¢ 1 In-
ghilterra si ritiravano dal prenderyi parte, per-
ciocch® per primo atto sarehbe stato necessario
il conquistare il paese caduto in litigio per inve-
stir delle sue ruine uno doj pretendenti,

Indugiossi aleun di Ta pubblicazione de]
tato di commercio colla Francia, Qualehe o
mento introdottovi dal minietyro

tral-
ambia-
rancese, per cui
bisognava la ratificazione dell Tmperatore, ¢ copg
capitoli da aggiungersi, per essere spirato il (op-
mine del trattato coll'Inghilterra, diedero ocea-
sione al soprastamento. Finalmente capitani
francesi, chiamati gli otto del mese dal sig. conte
di Gestas, console generale di Franeia ,
rono da lui la solenne lettura , '
giorno della mia partenza ,

ne udi-
ed il quindici,
cime ne diede due
copic, una in francese, altra in portoghese, Chi

saquanto difficilmente in Rio-Janciry s (3 luog
D

anto zelg o
quanta pazienza sia stata di mestior agli
di un trattato, pel quale i Francesi o

alle novita, intenderih facilmente, (qu

antor
riano pul

INTORNO AL GLOBO a0
Glugno 1326

commercio messi alla medesima stregua che gl'In-
glesi da cost lungo tempo pacifict possessort del
il‘:ll'lim'lii del Brasile ;3 perciocche per lo imnanzi
noi eravamo costretti a fargli quasi di furto colle
ansieth e pericoli del cont ':\hh:nulu., e col pagara
dazj enormi per le nostre mercanzie. l‘f'r- verita
i Brasiliesi, per la meraviglia di vedersl 1.11 tale
faceenda levato dal collo il giogo th‘ll'lnghlllvl:ru,
appena potevano darselo a ('l‘L‘dt‘l‘t‘:, ¢ d‘i luvim.lu‘l?
apertamente  dubitavano, GI' Inglest infatti s1 di-
mostrarono indispettitiy e secondo la n:m.n'n loro
gelosi, massimamente che, sospeso l’unl.lcu. lt?m
trattato, doveano aspettare le stipulaziom del
niovo, che si andava negoziando. . )

Il (rattato nostro eria invero yantaggioso. (.mn‘—
teneva nondimeno certi capitoli sinis(ri 3 pmch.c
lasciava troppo largo arbitrio ai doganieri brasi-
licsi nel fare stima delle nostre merci, ¢ per tal
modo di gravarle di dazj eccessivi, -

Unico € aspetto per bellezza ¢ al mondo.ll
porto di Rio-Janeiro , piuttosto bel lago, o. pic-
ciolo mare che porto, per la slrellc_zm (lclla_su‘n
entrata. Traversato quel gruppo d’ isole moluﬁ‘n'-
mi, che giacciono fuori di quel bel l:lg‘;'hel%oll,btlllz
rivano le navi allo stretto passo trala 10l'lll.lt abile
cittadella di Santa Croce a destra, ed il forte

5
DUIAUT-ClLLY, v, 1,
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Quadrato a sinistra. Magnifica allora si discopre

la scena tuttall'intorno. La fortezza di Santa Croce

¢ sopraggimdicata da una montagn di due vette

r I 0 H Y
sopra la quale , quantunque alta sia, ¢ stalo ne

cessitia di sprolungare i fortificamentl, 1Imperciocs
che ripida ¢ rotta & soltanto dalla parte del porto,
ma dall’altra si congiunge con un giogo di mnnl‘l
di non difficile salita, e per cul sl potrebbe arri-
vare a sopraccapo del forte.

Un canale angusto ¢ turalo separa il forte
Quadrato dalla riva_ opposta, donde s innalza
una montagna detta per la ‘sua forma singola-

re Zucchero in pane. Posto a rimpetto di Santa

Croce pare che quest enorme colosso sia stato
da un lato I entrata

fatto a posta per indicare
atterie che la

del porto, dall”altro le numerose b

difendono. Onale audace uomo avrohbe avuto cuor
midabile av-

».“1 ('ﬂ]d“, {.ll(. I,’l“{l\:ll' 1)()1".;30 (_‘Oq.l fﬂl‘

viso? Chi non avrebbe temuto, che non g
radici sue di granito connesse Cf)l suolo del Bra-
sile, ma col sormontante suo smisuralo masso ca-
dente a ruind |’ imprudcnlc opprimesse , ed 1l
end Voi s io nobile compa-
passo colmasse 2 Yoi solo, o miono pa
ore ¢ gloria del mio paese, si,
])ugui-’l‘rouin, potevate e con-
ad effetto 1" audacissima im-

triota, voi solo, on
voi solo, o grande
copire, ¢ mandare

ol
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presa. Quanta emulazione non destd il generoso
esempio vostro! per voi ¢ per la memoria vostra
un nostro ammiraglio 2’ di nostri per la seconda
volta umilid quella stessa bandiera sulle fortezze
del Tago.
Se I’Egitto avesse ai floridi tempi suoi posse-
duto sulle sue piane terre un somigliante masso,
'audace fantasia de’ suoi monarchi sarebbest per

certo accesa a quell’aspetto, ¢ formato I'avrebbe

con le sublimi e pazienti opere di mano in qual-
che gigantesca maraviglia da far iscomparire ¢
obelischi, e piramidi, e sfingi.

Come prima si sono trapassate le due fortezze
sovra menfovate apresi da ogni banda una magni-
fica scena. A stanca la cilt co’suoi innumerevoli
campanili, co’suoi conventi, co’suoi sobborghi sem-
bra far pompa di grande ricchezza. L’abbagliante
bianchezza di tutti i suoi edifizj balza fuori in
maniera maravigliosamente pittoresea dai verdeg-
gianti flanchi delle montagne , che a sopraccapo
le stanno. Fra queste si distingue il Corcovado,
la cui cima tronca a sbicco dalla parte del mare
presenta a tramontana un pendio anzi agevole che
no. Havvi una veletla abilata da un esploratore
di segnali, a cui frequentemente arrivano 1 bra-
mosi di ammirare da un’altezza di milaottocento
piedi una delle piit belle prospettive del globo.
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Di rimpetto a Rio-Janeiro vedesi la piccola
cittha di Prava-Grande, in cui, come in piacevole
villa, portati da gondole coperte se ne vanno col
loro amici a riposo ¢ a diporto la vigilia delle
domeniche e d altri giorni festivi i ricchi citta-
dini di quella metropoli. Tra Santa Croce ¢ Pra-
ya-Grande, sur una ripida collina separata dalla
terraferma per un piceolo collo d’istmo, s’innal-
zano il convento ¢ la chiesa di Boa-Viagem. I ma-
rinari portoghesi hanno sicura fede nelle preei
accompagnate da offerte, cui rassegnano ai piedi
della Madre di Dio in quella cappella maraviglio-
samente pel suo sito acconcia a cosi divoto pel-
legrinaggio.

Un picciolo canale, dove i navilj di medioere
grandezza possono librarsiy spicea la cittic dell’i-
sola Das-Cobras munitissima i batterie ¢ di
munizioni forti. Sonvi magazzini ¢ arsenali, cd
allora vi si cavava una darsena per la fabbrica
ed i concieri delle navi dell” Imperatore. Occupa
una parte del fondo del porto un’isolanon di poca
Jarghezza detta del Governatore, ¢ vedonsi in lon-
(ananza parccchi aggregamenti d’isolette , dietro
i quali si scopre una seguenza di monti, che hanng
fama di godere la dolcezza dei climi temperati (1).

1) L'altezza di alcuni loro gradini opra il livello del mare dee pro-
durre un tale efetto.
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Quel vasto e sicuro ricovero di Rio-Janeiro ¢ con-
tinnamente avvivato da navi di ogni grandezza,
di ogni nazione, ¢ da battelli di ogni forma: di-
resti quello essere 'emporio di tutto il mondo.
In una passeggiata ch’io feci col dottor Bot-
ta (1) e col sig. R.... sharcammo di qua del con-
vento di Boa-Viagem dirizzando il corso, varcato
una spezie d'istmo, verso il piccolo seno di Saco-
Carai. Intenzion nostra era di raccogliere le bel-
lissime farfalle di quel paese, e d’ ammazzare
qualche uccelli per conservarne le spoglie. Acco-
modatissimo all’ intento nostro era il luogo; vi
procacciammo buon numero dell’'une ¢ degli al-
(ri. Mentre eravamo intenti alla caccia, la mente
nostra fu con maraviglia rapita in contemplazione
del bellissimo luogo , dove il caso ci aveva con-
dotti. Camminavamo fra due siepaglie d’acacia
nana , miste di rosai bengalesi, e che cingevano
vaste tenute di caffej. Le loro coccole di un no-
bile color rosso facevano un dolee contrasto col

(1) Figliuolo del sig. Carlo Botta, le di cui opere, tradotte in tutfe le
lingue, godono dappertutto di una riputazione ben meritata. Questu_sti-
mabil giovane, mosso da ardente amore dei viaggi, si era risoluto di far
Questo in qualita di medico a bordo dell’Eroe. Alle sue cure 10 fui ol_l-
b!'g‘“ﬁ del felice e raro suceesso di non aver perduto durante un viaggio
di tre annj ¢ mezzo in ogni sorle di climi, nissuno de’ miei compagni,

ed eran pure trentadue,
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verde cupo dell’ arbusto. Eceo sparire ogni sen-
tiero, ecco trovarci tutto ad un tratto in mezzo
ad una selvetta di melaranci tanto carichi, che i
rami inabili a sostenere si piegavano al peso di
tanti frutti.

A chi appartengono si fatte ricchezze, dicem-
mo tra noi e noi ? Forse & qui quel senator ro-
mano raccontato cosi piacevolmente dall’Ariosto?
ed esitavamo al toccare quanto unaignota ¢ bene-
vola volonta pareva offrirci. Ma non calpestavamo
un fantastico palazzo di porfido o di cristallo ; il
padrone non n’era gia quel sucido nano cosi biz-
zarro ¢ capriccioso; imperocche ad una svolta di
un fitto boschettino agli occhi nostri comparve
una donna gia di tempo, cul accompagnavano
cinque giovani ¢ leggiadre fanciulle. A noivenne,
disseci quelle essere sue figlie, e graziosamente
invitonne ad entrare in una sua dilettevole abi-
tazione quivi vicina, e da noi non vcdu.la,' Si.(:(;()nl.(}
quella che nascosta era tra i mc]nr.anm, i limoni,
od i fichi @’Adamo che la ombreggiavano.

In quel quicto sccesso,'a fluc leghe dalla capi-
tale, qucll’amabilc famigha. ignara del mondp pa-
reva che si vivessej; con c10 51.11 cosa che diman-
dato ci abbia nuove di Rio-Janeiro con quell’is(esso

) ., LB DL, R
sembiante , con cui a Pangil Parigini dimandate
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le avrebbero. Dal lato nostro Ia feci consapevole
del nostro stato, e delle persone che mi accompa-
gnavano. Consigliossi tostamente col dottor Bolta
intorno alla salute di parecchie persone della casa.
Forse, o almen lo credo, simulavano infermila per
la soddisfazione di conoscere la medicina [rance-
se. I consiglj del giovane Dottore, cui interpre-
tai come potei meglio, ebbero grata accoglienza,
¢ da esserne Jusingata la facolta di Parigi.

Passata una mezz’ ora nel grembo di quella fa-
miglia, le donne ci offersero rinfreschi, ci presen-
tarono fiori, la madre sino al nostro battello ci
accompagnd. Valendomi del suo buon volere la
richiesi di aleun rampollo di caffej per essere da
noi trasportati alle isole Sandwich (1). Non - sola-
mente ci acconsenti, ma ci offerse di vantaggio
quanto ci fosse di piacere in questo genere: invitd
anzi i nostri marvinari a cogliere e portar con loro
quante melarance volessero.

Dopo alcuni giorni spedii uno schelmo, nel quale
imbarcossi il sig. R.... per andar a levare 1 giovani
caffej da lei promessine, e le mandai una bellis-
sima pecora di Francia, cui con riconoscenza ac-

(1) Malgrado di tutte le cautele e cure da noi messe in opera, questi
rampolli che venivano prosperosi, perirono utli nel nostro passaggio
del Capo Horn, '
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cetto. Tornd lo schelmo colle giovani piante, ¢
con buona quantita di belle melarance. Essendole
detto dal sig. R.... che noi eravamo per partire
il dimane, caldamente essa lo prego di distoglier-
mene , perocche quel giorno era la festa di Sant’
Antonio (1). Mi fece anzi invito di andarlo a fare
con lei, la sua famiglia ¢ le sue amiche. Le seppl
buon grado della cortesia, ma con mio rineresci-
mento non la potei accettare.

Un capitano, a cui sono addossati interessi im-
]]Dl'[{l]]li’ per niun motivo deve sostare, qn:uuln

ogni cosa ¢ pronta per la partenza. Se qualche sl-
iri 1

nistro gli sopravvenisse nel seguito del viagglo,
quali amari rimorsi non centirebbe dello avere per
propria volonti indugiato! Infatti un solo giorno
di ritardo puo guastare ogni restante ope azZIone,
appunto come la trasposizione di una carta scom-
piglia tutto il giuoco del giuocatore. Conseguente-
mente la festa propostami con tutlo che amabile
e dilettosa fosse, non cangid punto le nostre riso-
Juzioni, ed il dimane tredici salpammo per con-

durci a Valpa "a1S0.

wnno i Porloghesi particolar divozione verso Sant’Antonio. 1 loro

marinari massimamente invocano molto spesso cost perimpetrare yvento
favorevole, come per calmare le tempeste. £ perd quella gentil signora,
mossa da amorevolezza verso di me, mi mandava quei ricordi, temendo,
he, non feriando la di lui festa, mi meritassi la collera del santo.

(1) Hi
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Il diciasette, correndo pel 31° di latitudine
australe, ¢ pel 49° di longitudine occidentale, una
grande violenza di vento da ostro ci assalse; il
che ci obbligd a calar le vele, salvo la maestra,
parecchie ore. Era una di quelle picciole bufere
chiamate a Buenos-Aires, pamperos, perche vengono
dal pacse dei Pampas. Ne & cost pronto Ieffetto,
e cosi violento nella Plata, che vidi sovente Pacqua
del fiume abbassarsi nello spazio diuna mezz’ora,
di dieci piedi, ed anche dipiu, ¢ le navi alla banda
nella piccola cala quasi a secco. 11 banco tramezzo
la piccola cala e la grande, sul quale havvi per
Iordinario cinque o sei piedi d acqua, restava
e gli vomini a cavallo potevano

tutto scoperto,
al lido.

correre sino a parecchie miglia lontano d

Vedesi primieramente in tempo tranquillo un
grosso nugolo nern e tempesloso elevantesi rapi-
damente dietro la citta. Poco stante un turbinio

di polvere sollevato dalla furia del vento 'inviluppa
Incauto ¢ chi aspetta quest’ ultimo indizio
per mettere in opera, a fine di schivare ogni sini-
stro accidente, le necessarie cautele sulla cala.
Come prima il nugolo, che porta in grembo la
tempes(a, comincia ad avvicinarsi, allora ¢ tempo
pei battelli di raccorre subitamente Je vele, ado-
perare i remi, o coll’ancore aggrapparsis alle navi

DUHAUT-CILLY, v, 1 ”
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nel medesimo frangente fa di mestiert di svelarsi
alla piit presto. Quelle che sono fermate sullan-
core in sulle cale, hanno per unieo rimedio il ser-
rar le vele poste ad ascingarsi, annodar ben bene
t loro schelmiy, e preparar le ancore Jdi riscatto.
Nella state queste tempeste pilt frequent durano
di rado pit di due ore; ma nell’inverno, in cui
sono menosubite, infuriano talvolta pareechi giorni.
In quel mentre Taria ¢ freddissima, ed il cielo
molto sereno.

Poichi: ebbe soffiato furtosamente perdodici ore,
il vento sabbonaccio bel belloy il chiaro tempo ri-
venne. Questa bufera non fece danno d'importanza,
mna ruppe, non so per qual accidente, il nostro ba-
rometro. Questo fu il terzo stromento divenuto
inabile dopo Ia nostra partenza da Avea. Un ter-
mometro libero posto sul paleo era stato rotto dal-
I"impensata caduta di una picea, ed il solo cro-
nometro ch’io avessi era riuscito cosi caltivo, che
per lo meglio non me ne serviva pitt sin dall”isole
del Capo Verde, laonde per I"ulteriore viagoio ¢i
restavano per ultimo fondamento le osservazioni
delle distanze. In altra congiuntura mi sarchhe
poco rineresciuta la privazione diun cronometrg ;
ma molto mi pesd in inverno al passo - del Capo
Horn, poiche 1’ occasione propizia per farvi delle

osservazioni vi @ rara, ¢ pure (roppo necessaria.
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Seguitammo da circa ottanta leghe lungi i lidi
della Patagonia, accostandoci alle Maluine cui vo-
levamo lasciare a stanca.

Poscia che la regione dei venti mstabili ne aveva
accolti, immensi stuoli d'uccelli la nave di con-
tinuo accompagnavano. Scorgevansi fra essi tutte
le spezie dei petrelli (procellaria di Linneo) dal
pitt piccolo sino a quello, cui chiamano gigante,
ed ¢ detto particolarmente dagli Spagnuoli que-
branta-huesos. Fra di questa numerosa famiglia
il pitnotabile era il damiere (procellaria capensis,
procellaria del Capo) o vogliam dire scacchicre o
tavolicre, cosi nominato per essere pinto in singo-
lar modo sul dorso di quadretti neri e bianchi. Ai
tempi di bonaceia ¢ quando lenta cammina la nave,
vedonsi questi bei petrelli posarsi a centinaia sul
solco dell’acqua e quasi sotto la poppa, somiglianti
per forma e grossezza ad una frotta di colombi.

Rapidamente st avventano sui pezzetti di carne
o di sevo che loro si lanciano, e per tale modo
si pigliano facilissimamente coll”amo. Venivano
quindi parecchie razze di puffini ( procellaria puf-
finus , procellaria cinericia) di volo pitt rapido,
ma pilt spezzato di quello dei damieri. Ce n’era una
Picciola spezie bellissima bianca col dorso e gli
stinchi cilestrini, Tutti questi abitatori dell’ aria
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e dell’Oceano si riscontrano. si mescolano, sispie-
cano, si rinniscono a vieenda. Se aleun viatico st
appresenta a fior d'acqua, tosto vi sioprecipitano
per arraffarlo: ma ecco subitamente arrivare il
(lrnslmln di c{l[i'”l' regiont, I'albatros r-rh'fmrr'.rlr'trf
exulans di Linneo ) di vastissime ali. Questi ¢l
Satanasso di Milton, questi s’erge come un colosso
tra la folla degli angeli ribelliz di qua, di i quei
minori angelli spaventati fuggono, né piitdi preda
pensano; il tiranno se l'assorbe, fermo alcun mi-
nuto del sno poter sapplaude s poi le ali sue, che
a gran fatica in tre parti plegate aveva, apre len-
tamente e distende, batte colle zampe il mare,
lungo spazio SOvI'esso corre, poi a volo risoluta-
mente s’ innalza. Ed ecco apparir i lungi cosa
che di rupe avea sembianza. Ci approssimammo .
ravvisammo essere un carcame di halena: sciann
di uccelli di mare d’ogni parte il rodevano, ¢ ro-
dendolo e I’ali dibattendo, quasi come se © vele o
remi fossero, (ua e Ia quella carogna -“»Pi“.i{“"ﬁnf)
I’ardito pescatore aveva pri-

lungi dal luogo, dove
5 g0, . . .
atto pro. La eziandio

miero della sua sostanza f
PPalbatros il piit onorato luogo occupava, e bene

quadrava con quei versi di Lalontaine :

Anche questa per driflo mi si viene,
E a chi piu pud, il drilto s’appartiene,
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Cosi la moltitudine, la plebe, come direbbe uno
Spagnuolo, senza timore non si eibava se non
quando il padrone aveva il suo pasto terminato.
Allora 1 vanni suoi vasti distendeva come col bi-
lanciere il ballerino di corda librandosi.

Tutti questi uceelli non gettano grido se non
quando fra di loro si arrissano: tacciono in pace,
ed allora non st sente altro suono di quello che
nasce a tempo di bonaceia fra le gabbie dando
sugli alberi. Puare la notte un leggier fischio si ode
come di lamento, ed & quello dell” alcione che
svolazza intorno alla nave. | marinari, che igno-
rano la sua dolorosa istoria, ne cavano un (risto
augurio, ¢ salutanlo cogli odiati nomi di Satanasso
¢ di Putente.

Ogni qual volta che potevamo senza perdita
di tempo mettere in acqua gli schelmi, tira-
vamo d’archibuso per ammazzare due o tre in-
dividui di clascuna spezie s il che risultava in prov-
visione di parecchi giorni per anfiteatro del dottor
Botta, ed in aumento di ricchezza per la nosta rac-
colta. Ammazzammo nelle vicinanze del Capo Horn
un uccello di riva chiamato dai viaggiatori colombo
bianco del Capo Horn. Effettivamente s’assomiglia
molto a quest’uccello domestico dei nostri paesi,
cosi per le forme, come per la grossezza, Esso
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& d'un bel bianen senza aleuna macchia dialtro
colore: ha meno lungo e ];iil UIPOSSO il heceo che
il colombo. 2li stinchi altrest pin lunehi o e dita
]'liil OrOsse ¢ Inii[ CArnose, Credo che <ia 'uecello
chiamato dai naturalisti elionis vaginoraes.

Vedevamo eziandio in gran copia quelle enovm
piante marine, il fucus giganteus. Se si presta fede
al sionor De Chateaubriand, questa pianta ¢ per
n:nu'r:u viaggiatrice , ¢ non solo per aceidente s
distacea dalle coste per inoltrarsi in alto mare.
Quel delizioso serittore s’esprime cosi: « Il fueus
« giganteus esce dagli antri di Bore: colle tem-
« peste: prn(‘t-de- sul mare abbraceiando spaz) -
« mensi. Come wna rete tesa dall una all altra
« spnnd:i Adell’ Oceano, strascina con esso lui e
« dattili. e foche, e razze, ¢ torpedini quante ne
« incontra in via e le ravviluppa. Stanco alle volte
« di nuotar sull’ onde, allunga ¢ ficca un piede in

« fondo degli abissi, ¢ qui si ferma rittos quindi

« con vento propizio rincomingcia il viaggio, ¢
d’onda in onda, di maroso in Maroso, soltto mille
latitudini diverse (rasportandosi, va {inalmente

« ad infiorare i lidi del Canadi con ghirlande ra-

« pite alle rupi di Norvegia».
Alle conquiste del - fucus giganteus, il prefato
autore avrebbe potuto aggiungere 1 pinguini; im-
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perciocch® immense frotte ne vedevamo trastul-
lantisi in mezzo a quelli ondeggianti prati.

Ogni volta che in questo tragetto ci era fatto
comodo di osservare la longitndine, noi ¢i accor-
gevamo  esser portati verso Oriente, fatta una
stima media, disette od otto minuti al giorno, per
virtit di una corrente, la quale pitt forte diveniva
in proporzione del nostro andare vers'ostro. Della
qual corrente la cagione facilmente intenderd chi
vorra considerare che la superficie delle acque
urta da principio sulle coste del Brasile sospinta
dall’etesie di levante, ¢ che tale massa obbligata
di fugeire per causa dell’obbliquita di quell’osta-
calo vers'ostro, deve, partendo dal Capo Santa
Maria, ripercuotersi verso scirocco, con descrivere
una curva. Per verith noi ravvisavamo al tempo
stesso differenze orientali e differenze australi. .

La notte dei ventinove sentiimi in un tratto sve-
gliare da un eran rumore mandato dall’ingegno in
ferro che servivaal governo dellanave. Poco stante
poi l'ufficiale di guardia venne avvertendomi che
quell” ingegno si era guasto. Nel moto della nave
da poggia a orza, ¢ da questa a quella cagionalo
da un mare fiottoso, le due chiocciole che fer-
mavano la piastra sopra Passe della ruola, erano
ribaltate rompendo le caviglie soprale (uali erane
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invitate. Allora nulla piit fermando la cucchiara.
ossia lanterna dell asse. sull”imbocco del settore
stabilito sulla testa del governale. esso era dive-
nuto ginoco di tutti gl impulsi dell’onde. Si riparo
subito con una spranga sciolta assal corla, cul
fermammo con due palanchi. Posamino allora ca-
vicchie e chiocciole di riservo, e I’ ingegno fu rior-
dinato.

Havvi mille maniere di far muovere il gover-
nale; ma le pii, ricercando funi che attraversano

il ponte , nUOCONO al libero passo, si studio &

rimediarvi; locche spesso accade a (-os?n.t!i parec-
chi vantaggi e soprattutlo della semplicita ¢ parlo
delle navi che non hanno timone). lo aveva fatto
fare quell’ingegno col proposito di sgombrare la
poppa dell'Eroe. Con bell’arte era fatto, ¢ di i'ern?
polito, e serviva d’ornamento al ponte; ma ogni
ingegno d’imbocco sovra un corpo cosi risaltante
e c¢osi mobile come una nave, & raramente di
buon effetto. Ogni movimento un po’ violento di
lei altera la sua forma e principalmente la corre-
lazione delle sue parti, quanto alla loro grandezza
e distanza rispettive. Queste alterazioni possono
hensi non essere visibili dall’occhio, ma operano,
quando si richiede, precisione nei contatti. Dalla
mobilita degli elementi di una nave risulta, che

- m—
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ora i denti di un puntone mordono troppo, ed
ora troppo poco. La macchina allora non opera
pill in modo regolare. E veramente per poco che
il nocchiere non si avesse cura, accadeva spesso,
che non poteva piu-padroneggiare la ruota € i raggi
gli scappavano dalle mani. Fu anche una volta stra-
balzato e gettato via dal suo posto. Temendo qual-
che accidente pilt grave, giudicai di dover ante-
porre la sicurezza de’miei a quell’elegante in-
gegno. Per la qual cosa al mio arrivo in Valparaiso
gli sostituii una stanga, sulla quale fu congegnata
una ruota con lei moventesi; il che rendé molto
pitt agevole il maneggio del governale.

Non ebbimo agio di passare, siccome eranostro
disegno, fra le Maluine ed il continente d’America.
Picciole brezze dilibeccio, e-la corrente che ci
portava alevante, ne furono d’impedimento. Ayrem-
mo perduto molto tempo ostinandovici senza ne-
cessith. Dirizzammo adunque il corso a scirocen, ed
il quattro ci apparve la parte orientale dell’isola
della Soledad, cui lasciammo assai lungi a destra.
Trapassate le Maluine, ritornammo verso libeccio
per girare il Capo Horn, e sulle prime con viag-
gio anzi prospero che no. < s

I navigatori esperti dei viaggi del mare Pacifico
quasi tutti s’accordano in affermare, chel’inverno

DUNAUT-CILLY, vy, |, 7
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& la stagione pit favorevole pel passo del Capo
Horn da levante a ponente. Ma a mala pena si
presto fede al primo che detth questa sentenza,
parendo che avesse detto una cosa molto nuova.
L’ammiraglio Anson con la relazione del suo viag-
gio aveva spaventato il mondo. La catastrofe della
nave su cui trovavasi lord Byron, padre, siccome
credo, del poeta ellenico, aggiunse nuovo spavento
ai marinari di tutte le nazioni, che lunga pezza
durd. Le relazioni d’altri navigatori forse meno
celebri, ma del pari sventurati, confermarono le
genti in questa opinione, che quel passo fosse il pit
pericoloso del globo.

Quando si trattava di girare il Capo Horn, e
tempeste, la fame, la sete, lo scorbuto, le sedi-
zioni, i naufragi, brevemente, ogni pit crudel
fortuna, riempivano di terrore le fantasic. Non ¢
perd che quei famosi uomini di coraggio mancas-
sero ¢ di fermezza, meno ancora chele menti loro

fossero d’ ignoranza ingambre. Delle loro sventure,
i tempi in cul vissero debbono solo ed unicamente

accagionarsi. L’arte del fabbricar navi, inesperta
e quasi cieca camminava; male velate,
artiame, non dird gia mal governate,
a sostenere cosi terribili urti.
71 si avevano allora di rico-

ancora,
imperfette di s
male erano atte
Oltre a cid, quali mez
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noscere la propria positura? Quali stromenti di
riflessione ? Quali scrutatori della natura erano
arrivati a forza di perseveranza a calcolare le ta-
vole della luna, e, per seguito, quelle delle distanze
al sole ed alle stelle, per cui tanto facilmente oggidi
si viene a conoscere la longitudine da- chiunque
sa accomodarsi in mano un sestante od un cerchio
nel piano di due astri, ¢ far girare una vite di
richiamo tra il pollice e I indice?

I Berthould, i Breguet, gli Arnold non avevano
ancora sapientemente combinatiiloro maravigliosi
cronometri. Brevemente, tutti i grandi marinari
nostri antecessori non avevano a gran pezza quella
dovizia di mezzi che ora abbiamo noi. Qual titolo
di vanto abbiamo noi, che venuti dopo, altro non
facciamo che seguitare con piu perfetti e pilt nu-
merosi ajuti le strade da esso loro aperteci fra
mezzo d’impedimenti a cento volte moltiplicati
dalla mancanza di quanto a noi le agevola oggidi?

Spaventati dai pericoli che gli attendevano nelle
regioni antartiche, gli odierni marinari furono na-
turalmente indotti a pensare, che la state colsuo
maggior lume, ¢ pil facile il passo ¢ meno rigoroso
il clima renderebbe; specioso ma ingannevole co-
rollario dedotto dall’esperienza dei paesi temperati.

Credo veramente che nelle regioni convicine al



52 VIAGGIO

Luglio 1828
Capo Horn, la loro opinione sarebbe per verificarsi;
ma ognuno sa che altra ¢ la temperatura del mare,
altra quella delle terre, ciod che quella non ¢ ca-
pace dei medesimi gradi di freddo e di calore.
Questa dissomiglianza scema all approssimarsi dei
poli. Per conseguenza lo strato d aria che ra-
senta la superficie del mare, deve partecipare ¢
partecipa effettualmente di tale qualita. Q.uinuli
nasce che varcando il Capo Horn , dove le navi sono
covente obblicate d”innalzarsi sino al 60O grado i
latitudine,, il termometro di Réaumur non indica
per I'ordinario pin disei o sette aradi di differenza
dall’ inverno alla state. Puossi osservare, general-
mente parlando, che verso il quinquagesimo ot-
tavo grado di latitudine Ia temperatura ordinaria
¢ quella di zero, ¢ che questo stato non varia pitt
di quattro oradi su, o di quattro gradi giit: poco
adunque, quanto alla temperatura, la state avanza
I'inverno in quelle regioni. :

1l vento il pint frequente al Capo Horn ¢ quello
da maestro a libeecio. Quando passa alternativa-
mente dall'uno all’altro di quei punti, una huona
che sa valersene 2 proposilo, bhordeg-

nave,
esce fuora presto da quelle

giando acconciamente, |
acque ad onla della corrente sempre conlraria,
Ma se il vento, in luogo dimutarsi spessa da
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maestro a libeeccio, tirasse coslantemente da po-
nente, con difficolta si potrebbe progredire. Ora
¢’ pare, che nella state soffii pilt particolarmente
da questa parte. Non poche navi io conosco, che
ebbero mesi intieri a travagliarsi con tale ostina-
zione dei venti di ponente. Oltre le varieta piit
comuni di questi venti generali, tirano sovente
per parecchi giorni in inverno hrezze da levante
a greco. Mi ricordo aver passato, trovandomi al
governo del Ternaux in luglio 1824, tra il Capo
e il piccolo gruppo di Diego-Ramirez, sospinto da
piacevole brezza di greco con le velette all’aria a
punta delle antenne. Da tutto ¢id consegue, che
I"inverno & migliore stagione per girare il Capo
Horn che Ia state veleggiando verso 'oceano Pa-
cifico, e tuttoche il passaggio da ponente a le-
vante sia sempre facile, si deve non pertanto
conchiudere, che piit spedito sia nella state. Colla
nave sopraddet{a tornando dal Pertt in Franecia in
[ebbrajo 1825, percorremmo intorno al Capo no-
veeento leghe in quattordici giorni.

Non sono perd quegli, che pretenda, che il pas-
saggio nei mesi di giugno e di luglio sia esente da
travagli ¢ difficolth; imperciocch® tristissimo & il
Pensare, che quasi ogni giorno sul far della notte
da  durare diciott’ ore vi assale una tempesta,
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Sventurato quel marinaro che amnainato :n‘.t'n(lu,
spensierato si farehbe a risguardare gl alberi della
sua nave dondolarsi per ogni verso, come (|_ut'lhf
della gondoletta che un fanciullo cetlo nel 1'_|i|'n.<1
d’una cateratta! Gli predico ch’ el sara giuoco
della corrente, ¢ perdera piit spazio i.n i notte
che non potra riguadagnare in (||l(!.glu.l‘l'll. . ‘

[ bastimenti piit sodi, e piit forti d alberi ¢ t-ll
carte sono quelli, che soli debbono :l\'\‘(‘lllll‘l‘:ll‘h‘l n
(ali sorta di viaggi; ma dalla sodezza e fortezza
loro dee seguirne vantaggio. E percid n.issu!m tre-
gua, nissun riposo sia per loro: si fslnnnium, -hl
velino enormemente. Un buon marinaro scema

il ve a non cost tosto
vele qu:m:ln il vento cresce, 1ma not

¢ss0 sosla un poco, e piglia soffiar regolato, allora
g ‘ i y ' ) ONOTZ ar e \'('ll‘ H“'l
o tempo (insorgere , ¢ proporzional 1 t

sua forza: né vi rincresca allargarle tosto che 1l
) : . 7 1 | ( 1 “ ) ‘ M -
are senza pericolo. Ne indugiate mar a

[10(1'01(5 I subito

cangiar il verso del vostro l)m'duggi‘::u-cf, g
che Paltro verso vi presenta ql,}ulczhu \.dnlagmm. )

esto modo solo avrete corlt Viaggl. Ma u' Ch(f
ogorar vele ed alberi ) 0 tra\_'ughu? marinari
inutilmente , diranno alcunt (:hc.pcn'smno'a'l con-
trario? Ma io m’ardisco hene aﬂermfnrc, a'\ er ve-
duto pitt vele accalorite ¢ guaste sotlo la pres-
sione delle loro corde, che veduto delle sforzate

qu

pro |
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dal ventog pitt prontamente il sartiame, pilt pron-
tamente gli alberi ed il sartiame andare in peg-
gio per D attrito ozioso sotto ammainamento ,
che per la tensione della vela spiegata; in fine
pilt malattie ingenerarsi fra i marinari per 'ozio e
la noja, che per Pattivith e la fatica. Né abbhiate
aria di cruccio quando il tempo vi sforza a coman-
dar nuove opere, mostratevene anzi contento co-
me se cid preveduto aveste, ed auguratene felicit
di successo. Vedrete allora i marinari vostri cor-
rere, volare alla voce vostra da prora a poppa,
dal ponte alle antenne. Havvi un non so che di mi-
sterio nell’inflnenza del capitano; da’suoi sguardi
presagiscono buona o cattiva fortuna. Chi pit segui-
terd queste orme, a miglior cammino e fine andri.
Il dodici trovandoci al quinquagesimosettimo
grado di latitudine, il cielo tanto ne favori, che
potemmo oltenere molte buone serie di distanze
dalla Tuna al sole d’onde cavammo una longitudine
osservala di 2° pitt orientale che quella stimata
in vista delle Maluine. Temevami bene per verita
che Ie prime osservazioni mi svelerebbero qualche
triste verita di tal fatta, posciach® da tutti i navi-
gatori fu riconosciuto, che le correnti sospingono
Continuamente verso levante nelle regioni del Capo
Horn; tuttavia, avendo prosperamente navigato
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dall’isola della Soledad in poi, mi compiaceva in
me stesso pensando di averne ricevuto minor ritar-
damento; ma ebbi a dolermi del contrario. Chi sa
quanto una perdita di due gradi di longitudine, la
quale importa circa venti leghe, rilievi in quelle
regioni, dove con tanto stento si puo progredire
verso occidente, conoscera quale ¢ quanto SK
stato il mio rincrescimento. Quanto & grave ve-
derci sulla carta sessanta miglia pii addietro di
quel sito, che un momento prima serviva di fon-
damento ai vostri computi, d’appoggio alle vostre
speranze! Grande forza d’animo, grande filosofica
rassegnazione abbisognano per consolarsi ¢ pigliar
in pace il nuovo punto di partenza.

Il dimane tredici verso mezzodi il vento, che (i-
rava da maestro, voltossi subilamente a ponente-
libeccio ¢ fece buffo cosi presto che fu forza chia-
mare tutta la guernigione all'opere, ¢ in men ('.h'c
non fa una mezz’ora tutte le vele furono successi-
vamente tolte giti, poich® a stento la nave poteva
comportare le vele di gaggia, e quesle ancora as-
sicurate. Tn tale Dbreve intervallo aveva il vento
acquistato tutla la violenza di cui era capace.

11 mare non aveva ancora avuto tempo di molto
gonfiarsi, ma gid spumava e ])i.ancheggi:wa, ed 1
marosi che la sua sopraffaccia arricciavano, si
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sfacevano in vapore per la forza del vento. Ma ecco
ravvilupparsi e distendere le sue vaste onde, e tali
che guarinon si vedono che al Capo Horn. Quando
venivano, quali immense volte a svilupparsi sui
fianchi della nave, la biancheggiante spuma arri-
vava sino .alle gabbie 3 ma il vento sino alle nuvole
sollevandola, non una sola goccia cadeva sul ponte.
Tra il fracasso dell'onde, il fischiar della bu-
fera nelle vele, il cigolio de’ bozzelli, che quali
stromenti scordati facevano un concerto peggio
che infernale, ufficiali e marinari confidentissimi
nella bonth della nave, allegramente passeggiavano
sul ponte; 1 passati loro casi raccontavano, dei
loro progetti parlavano, come se ciascun’ onda
che sormontava sopra le teste loro, accelerar do-
vesse il loro ritorno. Stoica fermezza propria e
privata dei marinari: non mai tanta allegrezza gl
trasporta , come quando in estremo pericolo ver-
sando , se la nave non s’inabissa sa del miracolo.
Per acquistare siffatta tranquillith basta il non
darsi pensiero; imperocch® a chi amasse vedere
le cose come sono, che parrebbe il frale legno
che il porta, ¢ la cui leggerezza fa Ja sua sicu-
rézza? Infatti, per poco che al vento cedesse ed
alle onde, rotto e disperso coprirebbe bentosto
il mare delle sue rovine. La presente tempesia

. 8
DUMAUT-CILLY, V. |



H8 VIAGGIO

Luglio 1826
troppo rapidamente era cresciuta da }lurnr.]nn_lg‘ -
mente. In fatti trascorse due ore, nol Comincian-
mo a spiegare in parte le vele ammainate. '

La sera dei quattordici noi attingemmo un bri-
gantino, il quale vistici per traverso sotto vento,
voltatosi a nostra poppa civenne a ]ml‘l:ll'l'. | capl-
tano dettoci d’esser partito d’Anversa gia da ([l}:ll'
tro mesi, ¢ searseggiar d'acqua, ali l'i:':pns?, che fer-
navamo la nave ¢ se mandasse il suo palischermo,
volentieri lo servirei d'acqua.

Bellissimo era il tempo, labrezza dolce, il TOnLE
comodo 5 troppo inumana (‘Usu.s}utu smtehhu il
dare ripulsa ad un compagno di lorlun‘n m. tanta
estremith, Per questo con buona vol(ml.u‘gh aveva
offerto di fargli pro. 1l vento per \-'01'.11;1 spirava
favorevole , ma due ore di buon viaggio 1’_"‘“““?
non possono stare in confronto del pensiero di
giovare a chi sta in bisogno divoi, a ([ll:lllll](ll]ﬂ-nﬂ—
zione s’appartenga. Poco stante il c:npil.amo Bhgt'h
venne a bordo, e noi il presentammo di parccchie
botti d’acqua, d’un barile di carnc salata ¢ " al-
cuni altri oggetti di cui mi fece cartd, affinché po-
tessi, se conveniente il credessi, essere rimbor-
sato dal suo corrispondente in Valparaiso. Pure
difficilmente si pud far concelto di un bastimento
destinato ad un viaggio di un anno, ¢ che si trova
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in carestia di viveri in capo a quattro mesi di
mare. Pare anzi, per quanto i marinari del suo
palischermo ne dissero, che il capitano Bligth di-
fettava di biscotto, di cui forse non s’ardi ricer-
carmi, ¢ di cui pure I'avrei col medesimo piacere
l‘nrnilb, se domandato me 'avesse. Alle nove della
sera s¢ ne tornd alla sua nave. Ce ne approssi-
mammo , ¢ fermi aspettammo, sinche st mise in
viay imperocche in quel mentre il vento st era
molto ingagliardito, e il mare ingrossato ci dava
temenza, che il suo debole palischermo, assai ca-
rico del rimanente , non potesse sano e salvo ar-
rivarvi. Il bujo ce ne aveva vietata la vista, quan-
d’esso ebbhe spuntato 'Eroe (1).

1l capitano Bligth aveva scorto nel giorno avanti
il Capo Horn e riputavasi a libeccio 14 ostro, sito
che benissimo si accordava con una nuova osser-
vazione di longitudine dame fatta dopo mezzodi,
¢ dalla quale mi risultava ancora una differenza a
levanta di 57°. Quel capitano si volteggiava da sei
settimane per quelle acque, dove, secondo che mi
narro, sperimentd correnti violentissime sospi-

(1) Al suo amivoa v
giorni de) mio,
un graye
obblig

alparaiso, che non ebbe luogo che dopo quindici
intesi che il capitano Blight aveva corso effettivamente
Pericolo in quel breve passaggio, ¢ che per salvarsi era stato
Ao di far getto di una parte dei viveri da me avuti.
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gnenti a levante, ¢ venti contrarii. Ma io ricono-
seeva pinttosto Ta sua Innga navigazione dal lento
abbrivo della sua nave, il cui soleo era della meti
]'i"' breve di lllll‘“n della nostra.

Stirammo allora oy ere viao girato il Capo Horn,
¢ L prima brezza di libeceio doveva farei agio i
COMIMCIAr & montare verso (ramontani; ni per
aleuni j.,’iu]‘]li dNcora non 1 {11 lm.‘-\iliilf' i ”I’l”"f'
littaret di gale lm\i‘/.inllt'. Tea il |]Il:ll[“l't|il'l e I]
venti, (empi avvers ¢f (ravagliirono, caso Lanto pri
rincresceyole. quantoche Ta traversia et sforzo pii
A una volta Firared , hordeggiando <no al cin-
quantesimonono arado di Tatitudine, Solimente 1l
ventuno e fu dag, di trapassare il Capo piit ocei-
dentale delly terea del Fuoco., Parccechie serie i
distanze della Tang alle stelle ottenute Ta sera del
ventuno i dimostrarono che Ta corrente of aveva

ancora trasportati di due gradi verso levante: ma

7
in progresso cesso di spigneret verso quella parte,
¢ se qualche sviamento ci fu, portd plutwsto ;
ostro verso tramontana.

Dal ventuno Iuglio in poi sino ai tre ¢l';|g()5[(,7 oly-
bimo poco favore dal vento, Lunghesso Lo ¢osqo ]
Chili et soffia per Pordinario ¢ regolarmenie (g i
beecio a ostro insin dal uarantesimoquar grado
i Tatitudine australe; ma per noi (i dehole o

INTORNO AL GLOBO G1

Azosto 1826
variabile, ed accompagnato da freddo e nebbia. Gip
non di meno la mattina di quel giorno I'orizzon(e
st dimostro chiarissimo, e verso le sette ore discer-
nemmoe lontano lontano alcune cime delle Ande
incappellate di neve,

Una buona vista non basta per riconoscere Ia
terracad una distanza di circa sessanla leghe. Havvi
dipiit necessita di un grande avyezzamento per
distinguerla da’ piceioli grappt di nuvole sospese
nellorizzonte 5 in tale occasione il loro coloretto
rosato confondevasi ed immedesimavasi con quello
dircui ¢ tinta la neve delle montagne, le sommiti
delle quali solamente sorgono dall'Oceano, a quella
guisa appunto che Ia pailida faccia della luna ap-
parisce, quando comincia a levarsi, il superiore
orlo del suo disco dimostrando. A quel primo bar-
lume diedi mano al cannocchiale, ed a prima giunta
vidi subito due cose che mi diedero certezza; la
primafu che linee & ombra dalle sommiti delle
montagne spiccandosi- scendevano verticalmente
nel mezzo ¢ obliquamente dai due lati, come gli
stecehi d'un ventaglio, fenomeno che non aveva
luogo per 1o nuvole 5 Ia seconda, che guardando
fiso aleun tempo 1" oggetto, non vi si scorgeva
MOvimen (g (i sorta, mentre che nelle nuvole, an-
che Per aria tranquillissima, sempre si vede qual-
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che particella cangiare di forma ¢ di sito, tras-
mutazione, la quale dall’ vechio si distingue mas-
simamente quando esse vengono ad interporsi fra
Posservatore ed una terra molto lontana.

Ci avvicinammo alla costa, ed a INCZZ0ZI0TNO
prendemmo 1 citi al modo seguente: Ta punta
Huma giaceva a 0stro 1520 levante, ¢ Rio Maule a
{ramnontana 85" levante. La latitudine osservata fu
in quel momento 54°-38’. Per questi sili argomen-
{ammo esser noi a circa dodici Teghe dalla costa
del Chili, e per cid secondo le carte spagnuole a
75°-20° di longitudine occidentale. La nostra lon-
gitudine dedotta da parecchic seric di distanze
della luna al sole ed alle stelle era di 75°-527; ma
la stima seguitata sin da Rio-Janeiro dava 84°-67;
che & quanto a dire 8°.34° di troppo verso ponente,
errore cagionato dalla forza delle correnti, le quali
dalla foce della Plata sino all’ oceano Pacifico ¢l
avevano continuamente (raviati verso levante.

Da quest’esempio si vede, quanto di esse biso-
gni diffidarsi nel girare il Capo Horn, perocche
{anto maggior ecffetto faranno , quanto il gira-
pitt lungo; che se con una nave
presta veleggiatrice, © con non lroppo.improspero
viaggio le differenze si sono scoperte sino alla som-
ma di 8°-34°, un hastimento che mettera un terzo

mento sari stato
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pin di tempo in quel passaggio, o per venti co-
stantemente avversi, o per meno spedito canmmi-
nare, potrd trovarsi per la stima a 12° piu oltrato
della sua vera posizione. Pur {roppo non pochi
capitani vi sono che della sola stima ciecamente
si fidano, ¢ s¢ questa maniera d’indirizzare il cam-
mino non in ogni luogo nuoce al medesimo modo,
nocevolissima pud divenire in altri, ¢ fra questi
ammoverare si dee il Capo Horn. Sonsi vedute
navi, i cui capitani riputandosi sulla fede della
loro slima , a ponente del punto il pit meridio-
nale della terra del Fuoco, governavansi a norma
di tale ipotesi, ¢ andavano a rompersi a levante
del Capo Horn, ¢ sulla terra degli Stati. Adunque
un cronometro © un istrumento quasi indispen-
sabile in questo viaggio, in cul Je circostanze,
massime in inverno, permettono assai di rado di
accertare la longitudine per mezzo delle distanze
degli astri. SUmo anzi essere stato un fatto straor-
dinario Iaverla potuto accertare due volte nel mo-

mento il pit critico del nostro passaggio.
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gozzovigliando , nave contro la quale, tramezzo
alla sua ubbriachezza , stimandola una ricca
preda aveva tirato, vede con dolore dirizzarsi
dal piloto Ia prua verso il lido, dove gindici in-
flessibili gli daranno a’ suoi tanti malefizi conde-
gna mercede. Maledice il perfido liquore che gl
tolse il giudizio, ¢ quell’occhio cerviero che mai
non ’aveva ingannato. Amerchbe meglio unabrutta
tempesta, le vele lacere, gli alberi fracassati, ¢
sua bella speronara precipitarsi sur una spiaggia di
ferro, dove niuna speranza di salute gli restereb-
be. Li almeno non vedrebbe cogli occhi proprii
preparato il supplizio e col supplizio I'infamia; [
almeno- potrebbe cioncando sino all” ultima fine
non avvisarsi dei castighi apparecchiati per eterno
in luoghi, dove il malvagio indarno sperercbbe di
trionfare.

1l marinaro ribelle , il quale assassinato il suo
capitano , ed inabile essendo a condur la nave
viena incontrato da una fregata della suanazione,
4 cui il suo delitto nascondere non ha potuto, te-
me e si sgomenta nel vedere i luoghi dove gli sarh
data pena accomodata al suo misfatto (1).
it fiecidente consimile che parve sulle prime grave,

Nel 1819 mi condussi & Buenos-Aires capitano di
Tranvi fra gli altri passeggieri due uffiziali degli

(1) Cio mi ricordau
poi divento ridicolo.
una nave di Ayra,

INTORNQ AL GLORO 67

Agoslo 1826

Ma se a quei malvagi oui infortunio oppressa,
o il rimorso formenta, ¢ tremendo il momento
dell’arrivo, niun suono havvi piit gradite pe.l nayi-
gatore libero e di coscienza pura, che quello della

ultimi eserciti dell’ impero, giovani pitt sconsiderati che cattivi, e di
cui le famiglic ben volentieri disbrigrate si erano. Costoro avendo mili-
tato fuori di Francia, s erano messi in capo certi strapi  concetti sul
diritto delle genti. Ecco voltarsi loro il cervello a bordo, e stranamente
anfanavano. Eeeo far pensieri tali che avresti detto , loro credere,
che la nave fosse per loro un paese di conquista;, ed io un sindaco
di villaggio. Una notte , me non consapeyole, s’erano intromessi nelle
stanze dei marinari e faceano baceano. Destatomi al rumore , subito salii
sul ponte, vidi i due passeggieri bisticciantisi coll'uffiziale di gunrdiu e
shottoneggiare mille cospceie contro di noi. M'interposi con parole, ma
¢ non fu nulla, e si venne ai fatti; ne tocearono delle huone e nop
stettero in capitale. Un di loro saltd in camera per prender armi, armaimi
ancor o ed armaronsi i miei uffiziali. Come risalii sul ponte pér una parta
particolare della mia camera, sentiimi una bocea di pistola sulla fronte,
¢ nel medesimo istante il rumore dello scattare; ma I’arma non prese
fuoco. Precipitaimi con una baionetta e si gli diedi pit di un colpo,
Per ‘buona sorte il cattivo stato dell’arma e le vestimenta dell'avversario
il preservarono. Corsero gli uffiziali, ed alcuni dei marinari ad ajutarmi,
Per modo che i due passeggieri fermati furono ¢ disarmati. Osservai non
senza meraviglia che qualehe marinaro si era scoperto in loro favore; cid
non ostante furono posti ai ferri sul ponte e guardati a vista. Qui si-ter-
mina la parte seria del fatlo il quale, bene considerato, stimai non es-
sere conveniente il condurre quei due signori sino a Buenos-Aires. Mi de-
terminai pertanto di prender porto nel Brasile per consegnargli in polesta
di un console francese. Riconobbimo aleuni giorni appresso la terra ad
alcune leghe a tramontana di Bahia di San salvatore, ¢ radevamola il
mattino a piccolissima distanza. Allorguando i miei due prigionieri 1a
videro, si svisarono subito. meravigliosamente loro Visl, ricercaronmi d'un
colloquio, gittaronsi a'miei picdi, supplicaronmi accioccht in quell’isola
desertanon gli sharcassi, dove dagli antropofa gidivorati sarf:hbern, caso che
dalle fiere non fossero. Confortaigli, palesai loro per la prima volta jl mio
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gomena-catena, che svolgendosi coll’ancora si pre-
cipita. Tuttavia Valparaiso, regione paruta tanto
deliziosa ai conquistatori Spagnuoli, che col nome
di Valle del Paradiso la chiamarono, per poco non
divenne tomba per noi, come presto saro per
raccontare,

Prendendo porto in Valparaiso, mio intento
era di far Iu'm'\'isiolm di qualche vettovaglia, dare
alcun giorno di riposo a’ mici, ¢ racconciar il
legname ed il sartiame della nave dal duro Passo
del Capo Horn necessariamente danneggiati. Ma
trapassaronsi piit di otto giorni prima che ad una
tal bisogna potessimo por mano, Arrivati al Chili
sul principiar d’agosto, avevamo fondamento di spe-

disegno che non parve punto essere di loro contentezza. Pregato, con-
sentiiche seendessero in camera per racconciarsi aleun poco; impereiocehe
orridi erano e scompigliati. Quando lo schelmo del porto venne a hordo
col magistrato di sanita, gli uffiziali della dogana, il segretario del ca-
pitano generale ecc., essi erano seduti dietro la mensa coi piedi sempre
attaccati ad un palo ordinario di ferro, in guisa che non altro movimento
potevano fare che alzarsi, salutare e risedersi, il che dava loro un'aria dj
gravita da farne gusto al Guarda-mor di Alfandega. Ne seguity (un di Joro
non si era vergognato di affibbiarsi in petto un fregio che in quella con-
dizione non avrebbe dovuto portare), che gli uffiziali portoghesi gli seam-
biarono per persone di qualita, e che la prima interrogazione fattami da)
console di Francia, quando andailo a visitare, fu, chi fossero quei grandi
personaggi che io aveva a bordo. ) o

Uno di quei giovani di onorata famiglia parigina & ora impiegato nelle
finanze, il vidi, or fa qualche anno. Si aecaso convenevolmente e vive
come buon cittadino ¢ buon padre di famiglia.
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are di andar esenti da quelle burrasche che dal
largo mare venendo, rendono pericolosa la stazione
di Valparaiso. Ma il sette il vento voltossi a tra-
montana con tempo scuro ¢ piovoso. Cid non
ostante la brezza spird moderata sino ai tredici.
Crebbe allora dassai. impossibilitando ogni comu-
nicazione frale navi ¢ la terra. Ogni cosa ne pre-
sagiva allora una forte procella in un luogo dove
¢ la bonti della nave ¢ la perizia degli ufficiali
poco potevano giovare, Ci contentammo allameglio
come si fainsimili casiy i perrocchetti calammo,
calammo gli alberi di gabbia, serrammo le basse
antenne in guisa che il corpo della nave ed i hassi
alberi restavano solo esposti al vento. Ma la mag-
giore nostra speranza stava nella arand’ancora, ©
la sua catena di diciasette linee di diametro ap-
prestata a gettarsi al primo cenno.

‘acevano tulte le altre navi i medesimi pre-
paramenti, ¢ tutte quelle bellissime alberature,
Ie quali aleuni giorni avanti sino al ciclo s innal-
ZWano, non avevano pitt altra sembianza che
divecehi pini da violento (emporale scondescesi ¢
dai fulmini lacerati. Creseeva ad ogni istante il
VeLo, il mare in profondi abissi spalancavasi , le
1AL prima sprofondate sollevavansi, come il ca-
vallo che ¢ inalbera; discoprivansi allora sino in
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fondo e mostravano le loro carene pel rame rosso
cost splendenti ¢ lustrate ; come se allora allora
fossero uscite dalle mani del hrunitore.

[T quattordici a mezzodi un violentissimo huffy
scoceo sul gomito di mare, nostro POCO SCUro rico-
vero, Parecchie gomene si vuppero, una delle no-
stre, ancorché nuova fosse, si ruppe ancor (EEEH B [TH!
la nostra grande ancora fu gint gettata al medesimo
iStHlll{'.; OSSCrvainmo con somino l)iil['l'['l'. I[lll?“il
sua lunga e bella catena cuiy né Ia forza del venlo,
ne lo sforzo quasi incredibile del mare non pote-
vano tendere inticramente , tener la nave con
quella stessa facilita con Ta quale una buona cop-
dicella ritiene in aria un cervo volante. Siceo-
me noi stavamo sicuri, cosi a nostro bell” agio
atlentamente osservavamo  cio che intorno a noi
alla nostra vista si appresentava. Cresceva il fu-
rore della tempesta ogni momento , quel rifugio
di Valparaiso mostrava una scena piena di spa-
vento, Le onde quai tremendi ¢ smisurati caval-
loni andavano con fracasso orribile a frangersj sugli
scogli. Bolliva "arena sul lido, immensi nugoli di
schiuma da lei levavansi, e i tettistessi della cigg
ne rimancano ingombri. In pericoloso frangente
gia versavano parccchie navi: alcune, gia allen(a-
te, o strappate le loro atlaccalure s’urtavano, ¢
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reciprocamente di sospingeasi a traverso  sulla
spiaggia minaceiavano: orribili seriechi facevano
e alberi e antenne urtantisi. Una nave vedemmo,
il cui sprone ficcossi in mare cosi profondamente,
che mon potendo pitt sollevarsi, a4 cagione del
peso dell’acqua, si franse presso alla commissura.
In tale modo, siccome ¢ fama, il pesce spada,
a rischio della vita, lascia nel corpo della balena
lo spuntone con cui la ferl,

Innumerevoli spettatori gerano affollati sulla
spiaggia: molti certamente deploravano il destino
crudele che ei sovrastava, ma molti ancora con
atroce speranza si promettevano di mettere in
predainaufraghi. Ne punto gl'ingannd la speranza;
imperciocehe non andd molto, che una bellissima
nave degli Stati Uniti, sorta poco discosto a poppa
di noi, rottisi nel medesimeo istante isuoi tre cavi,
dopo due minuti percosse nella spiaggia appunto
nel sito il pilt pericoloso.

Mai non mi avvenni in ispettacolo pilt orrido,
Nel punto stesso in eui il suo fianco percosse sur
i piceolo scoglio distante circa cinquanta passi
dalla gt ada, che si sprolunga a seconda del lido ,
le ond s precipitarono con furore sul corpo
del ]le[ill‘ll.‘l]l(), ¢ ciaseun cavallone il soverchiava

ltto, pa, . ; O I
» Pey lmaggiore seiagura el #inelind dalla
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parte del mare, glyinfelici marinari vennero in
neluttabile pericolo. N& speranza, ni rimedio
viera. Pruovaronsi di salire sugli alberiy e ¢id a pa-
recchi venne fatto, ma fu breve lo secampo: onde
sopra onde irreparabilmente moltiplicandosi, cad-
dero gli alberi, e cadendo ¢ vele ¢ sarte, ¢ (que-
gl infelici in fondo precipitarono. Fecersi a terra
sforzi per soccorrergli, ma vani. Chi, ritirandosi
Ponda, aveva fatto pruova di gettar loro qualche
corda, alla erescente rapito ancor esso, per poco
non resto ingojato. Brevemente, sedici uomini si
trovavano al governo dell’Aretusa (cosi aveva nome
la nave), soli quattro andarono salvi, dei quali uno
mori pol di ferite. Da quando la nave percosse a
quando sparl del tutto, non passarono piit di qua-
ranta minuti. Videsi tosto la spiaggia dal luogo
del naufragio sino all” estremiti dell” Almendral ,
per uno spazio d’una mezza lega tulla cospersa
delle rovine della nave ¢ del suo riceo carico.
Uno sfrenato popolaccio, senza vergogna se le ap-
propriava, Del resto, per quanto orribile sin una
tale barbarie , rivochiamoci in mente, che nella
Francia stessa, lo snaturalo uso di spogliare i
naufraghi ¢ stato per lungo tempo riputato un (j-
ritto dagli abitanti della Bassa Brettagna, o da
quei delle rive della Guascogna. Chi ne dybi-

1
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tasse polra convineersene leggendo le ordinanze
di Luigi xiv in questo proposito. Per esse ve-
niva proibito di accendere fuochi sulla costa, ¢
soprattutto di appiccar lumi alle corna delle vac-
che, come usavano per ingannare i naviganti, i
quali, scambiandogli per lumi di navi, si volgevano
a quella parte e davano nelle seeches ivi i perfidi
autori di st erudele insidia gli aspettavano per
predargli. Gli abitanti di aleune parti della Scozia
esercitavano eziandio una cost disumana violazione
del diritto delle genti. La unione definitiva di quel
reame alla Gran Brettagna, avendogli il governo in-

glese proibite, tolse sola cosi barbari usi.
Un’altra nave americana non ayendo pilt altra
speranza che un solo cavo, fu abbandonata da’
suoi, che spaventati al fato acerbo dei loro com-
patrioti si ripararono a bordo di un bastimento
vicino. Una Dbella goeletta chiliese fu sospinta
ancor essa, ma pitt fortunata che PAretusa ando a
rompersi sulle arene di rimpetto alla dogana : i
Suol marinari andarono salvi, Fra le cautele da
usarsi in simili casi, utilissima sarehbe (quella
di disporre qualche vela in prua per accelerare il
moto della nave , e farla investire a piacimento
nel sito mong pericoloso della spiaggia. Yerso le

ollo delly nei |
della sera, I tempesta comineio a rimettere
LG TRV (i Ly, v, 1. "
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del suo furore: il quindici ogni pericolo era svanito.

Valparaiso e il Chili sono tanto conosciutl e
tanto bene deseritti, massime dal capitano Hall ,
che il descrivergli di nuovo sarehbe opera super-
flua e di nissuna novita. Malagevole cosa eziandio
carebbe il notare errori in quest’ ufficiales imper-
ciocche egli & cosi veridico osservatore come ele-
gante scrittere. Dird di piit, che se avessi lettii
suoi viaggi prima di serivere il presente, probabil-
mente non mi sarei messo a questa fatica tanto
lontana dalle mic consuetudini, ed 1omiei lettori
non sarebbero astretti ad udire con noja ineces-
sante espressioni nautiche. Bisogna confessare pero,
che tanto assurda cosa sarehbe il deserivere con
istile bucolico le mosse ed i pericoli di una nave,
quanto ridicolo @ il vedere sproni agli artiglieri
di mare ¢ mostacchi a scrittorelli & ufficio. Diro
adunque solamente alcunc parole sulla condizione
politica del Chili a questo tempo.

La Spagna era allora il solo nemico che questa
repub])licn avesse; ma la debolezza ¢ la penuria di
quella potenza dava per lungo tempo sicurti ai Chi-
ogni suo entativo. Inoltre avrebhbe egli
erno Spflgﬂ'l“loa come alcuni anni in-
« contro gli stati independenti

liesi conlro
potuto il gov
nanzi, fare spedizion
dell’America, senza che Je potenze marittime del-
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’Europa s¢ ne risentissero ? Gid 1" Inghilterra vi
(eneva consoli, la Francia parimente, ¢ gia abbia-
mo notato che due consoli generali erano in via
pel Chili e pel Perit. Queste due nazioni di com-
mercio cosi considerabile per quelle marine, non
potevano molto indugiarsi al riconoscerc I’ inde-
pendenza di quelle nuove repubbliche, ¢ percid
non sarehbero per tollerare che la Spagna nuova-
mente le molestasse. 11 Chili pertanto se ne vivea
sicuro verso ogni invasione da parte de’ suoi an-
tichi signori.

Por mala sorte gli affari domestici del governo
chiliese non rispondevano alla sicurezza esterna.
Dal punto in cui questo pacse spiegd la ban-
diera della liberth, fu lacerato continuamente da
picciole rivoluzioni , le quali, sebbene con san-
gue sin allora non siano state, disordinarono cid

« non oslante non poco le leggi, ¢ nocquero alle fi-

nanze della repubblica. Solamente per pagare
gl’ ineressi dell” accatto fatto in Inghilterra nel
1825, il governo cra stato obbligato di cedere ad
una compagnia chiamata Estanco, il manipolio dei
liquidi, del t& ¢ del tabacco, con patto che
fosse tenuta di servire degl’ interessi 1 presta-
tori. 1 forestiori essendo obbligati di vendere a
tale compagnia quei tre generl , ne volendo la-
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sciargli ai prezziy el ella ei metteva arbitraria-
mente , amavano meglio, per non vendergli a
perdita, inviargli al Perit ¢ nella Cnlomhi.u. Que-
sto privilegio incompatibile colle instituzioni re-
pubblicane , molestando slr;mrrlin;u-i:nm-nlv. ;.;I!
indigeni , privava lo stato dei principali fondi di
rendita senza scemare il capitale del debito, al-
lontanava le navi straniere, ¢ sminuiva d’ assai il
provento delle dogane.

Il peggior male che si sia potuto fare a que’
nascenti stati, si fu I'aver fatto loro venir gola
degli accatti. Lusinghiera agevolezza pur troppo!
Accattarono somme considerabili senza pensare
al quando ¢ al come ¢’ bhisognerebbe restituirle.
Il denaro venuto peruna facile illusione, si spen-
deva poi con prodigalith, massime in grassi sti-
pendi e ricognizioni per glimpiegali ¢ stati mag-
giori soldateschi, dei quali era quantita fuor di
misura, ma per lo pilt senza funzioni e senzasoldati.
Quindi nascevano mille disordini. Pensavasi g
arricchire, non con onorata industria, ma ¢l pre-
cipitarsi sugl’impieghi, anche oziosi una (] dj
avidi sollecitatori assediava i palazzi (oj presi-
denti; ottenevansi i magistrati Per molestia, crea-
vansene pei favoriti ¢ pel partigiani; pure molti
ambiziosi non potendo trovar luogo nemmeno in
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tanta larghezza , di mali umori si riempivano, ¢
rivoluzioni macchinavano da mandarsi ad effetto
alla prima occasione ; il che non altro per essi
significava che cacciar gli altri e sostituirsi essi
ai luoghi loro. E perd non & da far meraviglia se
i soli forestieri vi abbiano aperto banchi d’impor-
lanza, occupandosi gl’indigeni in piccoli esercizii.
Conseguitd da tutto questo, che quei governi pro-
dighi di spese, consumati dagli accatti, ridotti ai
soli proventi delle dogane per sostentar lo stato
¢ pagare gl’interessi dei debiti, trovaronsi in in-
sufficienza, e perdettero cosi ogni riputazione in
Europa, come ogni confidenza presso gli ammini-
strati,

Avevano pure quel nuovi stati esempio ¢ mo-
dello da seguitare negli Stati Uniti d’ America y
Ma non se ne curarono, involti nella loro inerzia:
privi d’esperienza per constituirsi buone leggi, im-
provvisarono costituzioni difettose, mossi pitt da
odio nazionale contro la Spagna che da vero epi-
rito di liberti. Patrioti sde

gnosi della parsimonia,
tanto necessaria nella lop

0 condizione , si appic-
carono agli accatti, onde i debiti gli strangolarono.
Tenuti- sotto strettissimo governo, ed in perfetta
'8horanza dej loro diritti dagli antichi signori, male
avrebhero conosciuto la liberta. Alcuni individui
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solamente pitt illuminati degli altri operarono Ill}l.‘l
grande rivolgimento, ¢ se vi tirarono a parte 1 u-
niversale del popolo, cib avvenne perché promi-
sero vantaggi materiali impossibili ad (,'ll“(:lluar.-si:
Ma pitt fondata credenza & che lo scopo di quegli
ambiziosi non fu gia di francare il popolo, ma di
farsi grassi essi dell’ independenza. lo vidi (quasi
dappertutto in quei congressi gridarsi liberta o
independenza in tribuna con parole concitatjssi-
me, poi invocarsi contra il popolo oppresso le
piu dure leggi di Spagna, quando esse | loro di-
segni favorivano.

In virtu di qual legge, per esempio, imbarca-
vansi per forza Chiliesi a centinaja sy )
con bandiera di Buenos-Aires? () fosse mancanza
di mezzi per armargli, o fossero di niuna utilita
pel Chili, il governo aveva testo venduto alla re-
pubblica Argentina tutti i suoi bastimenti da
guerra , eccetluato il brigantino Aquiles. Allor-
quando arrivammo, questa piccola flotta compo-
sta della vecchia fregata O’hyghens e di (re corvelte

stava in procinto di partire per la Pla(y. Un com-
missario era venuto per la via di Lerra per pren-
derne possessionc, e vi aveva inalleraqq la ban-
diera cilestra ¢ hianca, ma egli era solo e abbi-
sognavano pel governo di quei quattrg |,

astimenti

astimenti
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ben seicento marinari.

Per verith avrebbe potuto
trovare, pag

andogli molto cari, qualche marin
forestieri, ma gli parve
mico di scergli fra i Chili

ari
pilt comodo e pilt econo-

esi, non pagandogli punto,
0, ¢id che & lo stesso, promettendo dj pagargli. B
simbarcarono di mala voglia. Ogni cosa in quella
spedizione riusciva lopo sospetta: forse non resta-
Yano capaci del come quella lotta, la quale due
anni innanzi aveva tanto onorato la bandiera chi-
l‘iese, ¢ fatto fuggire uno stuolo Spagnuolo assai pin
forte (1), fosse a quei di in tanto basso grado ve-
huta in cospetto del pacse , che wopo fosse ven-
flcrla come vile masserizia, Inoltre crano le navi
' Cos caltivo arnese o alberi, e di vele, e di

Sartiame, che il golo nome del passaggio del Capo
H_c‘n-n le Spaventava. N@ vanj Crano i timori: la
Pt bella di quelle corvette rivenne a v
dove fu messa i abbandono;
Ne arrivassero a huop porto a Buenos-Aires, Co-
unque sia, si facevang In ogni luogo tolte gy
Marinari chiliesi. eq; '
o rt chiliesi, Cul, come se malfattopi fossero,
9 Cl'“"a - ‘u . . . . - . -
SN0 prigione; quindi Poxa forza di colpi

alparaiso
n& seppi poi quante

(M g .
e didlcemhre 1824 1o aveva veduto | chiliesi 1o
Uilea , doye

velte PAqui stanzlava il vascello s
cetlassero fl,ii Pezucla, I'ieg g | Cost
Stida, Salpando di notte (e

gni affacelarsi in co-
Pagnuolo P'Asia ¢ojle cor .
ante, le quali non tanto ¢

( he ac-
mpo si schivarono,
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di sciabole e di baionette ¢li sforzavano amontar
sulle navi. Io non conosco il trattato fatto tra 1
due governi, ma qual si fosse, poiche Chiliesi
dovevano condurre quello stuolo a Buenos-Aires,
ragion voleva che la bandiera chilicse vi fosse inal-
berata almeno sino all’arrivo nella Plata. Peggio poi
era il far servire, con violare i dritti del popolo,
i cittadini sotto bandiera straniera. Questo fatto
solo pruova quanto gia sopra dissi, cio® che i capi,
gl’impiegati ed i ricchi soli godevano nel Chili i
vantaggi dello stato franco.

Tuttavia ragion vuole che si gindichi con qual-
che sopportazione del governo chiliese. 11 biasimo
che gli do potrebbe sovente anco esser dato a noi,
che ci picchiamo di esser 1'olio in materia di h-
berta. Il nostro modo dilevar marinari non @ forse
una tolta travestita? Al Chili almeno ogni uomo
venuto fra le mani era mandato, senza eccezion
di persone, sulle navi, mentre fra di noi ogni
piit sozzo arbitrio vizia i nostri commissari sulle
tolte, esenzioni e favori dati a chi pilt puo.

Nelle monarchie assolute il governo di neces-
sariamente un certo indirizzo al morale del pub-
blico; appoco appoco i costumi della nazione si
conformano con quei della corte. Nei paesi liberi
al contrario & ’opinione pubblica, sono i costumi
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del popolo che danno forma all’andamento del
governo. Cid posto, il governo chiliese guadagneri
in pro da questo misterioso contatto del popolo;
mmperciocche i Chiliesi sono di ogni buona qualita
dotati. Sono pazienti, coraggiosi, laboriosi, tran-
quilli, religiosi, allegri, affabili con dignita. Cid da
fondamento di credere, che il carattere del go-
verno chiliese si cangerh in' meglio, ed innalzera
la nazione a quel grado di cui & meritevole.

Fra tutte le repubbliche, le quali siedono sulle
marine dell’oceano Pacifico, niuna ¢ in miglior
andare di prosperita che quella del Chili. Ricca
pilt ancora per la qualith del suolo che perle sue
cave d’oro ¢ di rame, solo difetta di braccia, e
gli avry, come gli ebbero gli Stati Uniti, se, come
essi offriranno ai coloni ¢ vantaggl e sicurezza.
Il clima di quella lunga striscia varia secondo la
latitudine. A (ramontana di Valparaiso il paese
diventa arido, sabbionoso, ardente; in questa
parte appunto quasi incolta sono le cave, come se
la Provvidenza avesse voluto negarle una ricchezza
piena. Ma a ostro di V alparaiso il clima tanto piu
?i fa temperato, quanto pitsi procede verso ostro :
ll.terreno fertilissimo & accomodato per ogni specie
di cereali, e prima che vi fosse libertd di commercio

1 qUEl mari, Iy veniva a vettovagliarsi il Perii; le
uvll.u"l‘-czll,l.\', v. L N
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canape viSono bellissime, o potrebbero gareggiare
con quelle di Russia. Immense foreste d alberi
d’eceellente (qualitisomministrercbbono senza con-
sumarsi, per secoli, materia a tutti i n:n'.i:_:li del
mondo. Contrada anche felicissima per porti, come
quelli di Taleahuana, Valdivia e Chiloc, :!l'i‘ulll'i:l-
mente situati pel trasportodi tutti quei proventi. Dai
porti medesimi inoltre, se mai un di il (Jhi|.i forza
marittima acquistasse, potrebhe tenere in rispetto
tutto il Peri, di niuno di quei vantaggi provvisto. |
gregei, oli armenti e le mandrie (rovano nei colli
edal piano pascoli abbondanti: infatti quelle razze
sono bellissime e copiose.

Un paese posto alle radici di una seguenza (i
montagne altissime , quali sono le Ande, non pud
avere fiumi navigabili, e difficilmente canali, ma ¢
mnaffiato a ciascun passo da acque corsive; ogni
burrone, ogni serepolo div origine ad un torrente.

Nel 1826 era presidente del Chili Emanuele
Blanco, sostituito in quel grado al generale O’hy-
ghens. Per lo avanti era Blanco ammi aglio, e co-
mandava alla flotta, quando essa ando, nel 1824,
a sfidar a battaglia I’ammiraglio spagnuolo sulla
spiaggia di Quilca. Ancorami ricordo dj yp Curioso
aceidente avvenutomi in quella occorrengy.

[o aveva testd veduto a Iquica nell’ Alo Peric
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Pammiraglio Blanco, anzi il giorno avinti aveyg
traversato Ia sua {lotta in sul lnin\'izlgg_{in a Quilea,
Come prima giunsi sulla spiaggia, andai a visitaro,
come era dovere di cortesia, il comandante, ¢ fatg;
I primi complimenti d’uso, si appiecd (ra lui o me
il seguente discorso:

L AMMIRAGLIO SPAGNUOLO

Odo che i Chiliesi hanno osato comparire colle
loro cattive ¢ fracide harcaccie in questi lidi. Au-
daci troppo! Guai a Blanco se 1o trova! Ne avete
notizia?

IL CAPITANO FRANCESE

Asciolsi con esso lui, sono sej giorni, a Iquica,

€ Vi posso dire che; se le sue navi sono molli, le
sue palle sono molgo dure,

L AMMIRAGLIO SPAGNUOLO

A Iquica pud darsi, poic
1o andrd o copeqy l
al lungi da e,

h& ei sa bene che nop
a5 ¢ cerlamente egli starh mol{o

IL CAPITANO FRANCESE
Song ire

: giorni, cl’ei si presento colla vosira
bandiery ste

ssa sulla spiaggia d’Arica, ¢ ne porto



